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1. Utilisation conforme

Les produits de la série SmartHandle AX sont des béquilles électroniques.
Au moyen d’'un support d’identification autorise, la SmartHandle AX peut
réaliser un accouplement ou ouvrir la porte correspondante.

Les autorisations correspondantes doivent étre accordées au moyen d’'un
plan de fermeture électronique.

Les produits de la série SmartHandle AX ne doivent servir qu’a ouvrir et
fermer des portes. Toute autre utilisation est interdite.
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2. Généralités

La SmartHandle AX est une serrure électronique qui permet d'ouvrir et de
fermer une porte.

Les béquilles électronigues de cette série sont disponibles dans les
versions suivantes (voir aussi Modeles [» 14]) -

SmartHandle AX numérigue Description

Version AO/BO

Béquille numeérigue pour montage sur des trous de rosaces
préparés pour une installation pour lecteur haut

Convient aux serrures a larder avec profil européen (A) ou
rond suisse (B)

Coté extérieur pouvant seulement étre commandé avec un
support d’identification

Coté intérieur toujours enclenché
En option : Surverrouillage mécanigue (MO)

En option : Homologation FH

Béquille numeérigue pour montage sur des trous de rosaces
prépareés pour une installation pour lecteur bas

Convient aux serrures a larder avec profil européen (A) ou
rond suisse (B)

Coté extérieur pouvant seulement étre commandé avec un
support d’identification

Coté intérieur toujours enclenché
En option : Homologation FH

En option : Certification PAS24

Beéquille numérigue pour montage sur des portes préparées
a encadrement tubulaire

Adaptée aux serrures a larder avec profil européen

Coté extérieur pouvant seulement étre commandé avec un
support d’identification

Coté intérieur toujours enclenché
En option : Surverrouillage mécanigue (MO)

En option : Homologation FH
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SmartHandle AX numérigue Description

Version DS

ii Béqguille numeérique pour montage sur des trous de rosaces
prépareés pour une installation pour lecteur haut

iz Convient aux serrures a larder avec profil européen (A) ou
rond suisse (B)

i Cotés extérieur et intérieur ne pouvant étre utilisés qu'avec
un support d’'identification

iz Enoption: Surverrouillage mécanigue (MQO)

ii Béqguille numeérique destinée a un lecteur haut avec
adaptation pour barre antipanique

ii Adaptée aux serrures a larder avec profil européen

is Coté extérieur pouvant seulement étre commandé avec un
support d’identification

is Coté intérieur toujours enclenché
i Enoption: Surverrouillage mécanigue (MO)

== En option : Homologation FH

i2 Béquille numérigue pour montage sur des percages
préparés pour profil scandinave

iz Coté extérieur pouvant seulement étre commandé avec un
support d’identification

ii Coté intérieur toujours enclencheé

i Enoption: Surverrouillage mécanigue (MO)

i Enoption: Homologation FH
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3. Consignes de sécurité générales

Mot indicateur: Effets immédiats possibles du non-respect
AVERTISSEMENT: Mort ou blessure grave (possible, mais improbable)
PRUDENCE: Blessure legere

ATTENTION: Dommages matériels ou dysfonctionnements

NOTE: Peu ou pas

AVERTISSEMENT

Acces bloqué

Toute erreur de montage et/ou de programmation d'un composant peut
bloguer 'acces par une porte. La société SimonsVoss Technologies GmbH
décline toute responsabilité quant aux conséquences d'un acces blogue,
par exemple, acces pour les personnes blessées ou en danger, dommages
matériels ou autres dommages !

Acces bloqué par la manipulation du produit

Sivous modifiez vous-méme le produit, des dysfonctionnements peuvent se produire et l'acces
peut étre bloqué par une porte.

iz Ne changer le produit que lorsque cela est nécessaire et de la maniere décrite dans la

documentation.

Ne pas saisir la pile. Risque de brllures dues a des substances dangereuses

Ce produit contient des piles au lithium. En cas d'ingestion de la pile, de graves brOlures internes
peuvent se produire sous deux heures et entrainer la mort.

1. Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.

2. Sile compartiment a piles ne ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et
conservez-le hors de portée des enfants.

3. Encas de suspicion d'ingestion des piles ou si celles-ci se trouvent dans une partie
guelcongue de votre corps, consultez immeédiatement un médecin.

Risque d'explosion dU a un type de batterie incorrect

L'insertion d'un mauvais type de batterie peut provoguer une explosion.

if Utilisez uniguement les piles indiquées dans les données technigues.

PRUDENCE

Risque d’incendie dU aux piles

En cas de manipulation impropre, les piles insérées peuvent provoguer un

incendie ou des brilures.

1. Nejamais essayer de recharger les piles, de les ouvrir, de les chauffer ou
de les brller.

2. Ne pas court-circuiter les piles.
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ATTENTION

Endommagement lié a une décharge électrostatique (DES) lorsque le boitier est ouvert

Ce produit contient des composants électronigues susceptibles d’étre endommagés par des dé-
charges électrostatiques.

1. Utilisez du matériel de travail adapté a la DES (par ex. un bracelet de mise a la terre).

2. Reliez-vous a la terre avant de commmencer les travaux pendant lesquels vous pouvez étre en
contact avec le systéme électronique. Saisissez pour cela des surfaces métalliques mises a la
terre (par ex. huisseries de porte, conduites d’eau ou vannes de chauffage).

Endommagement lié a des liquides

Ce produit contient des composants électroniques et/ou mécanigues susceptibles d’étre en-
dommagés par tout type de liquide.

if Tenezles liguides a l'écart du systéme électronigue.

Endommagement lié a des nettoyants agressifs

La surface de ce produit peut étre endommagée par des nettoyants inappropriés.

ii Utilisez exclusivement des nettoyants adaptés aux surfaces plastigues ou métalliques.
Endommagement lié a une action mécanique

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endormmagés par une ac-
tion mécanigue guelcongue.

1. Evitez de toucher le systéme électronique.

2. Evitez toute autre action mécanique sur le systéme électronique.

Endommagement lié a une inversion de polarité

Ce produit contient des composants électroniques susceptibles d’étre endommagés par une in-
version de polarité de la source de tension.

i N'inversez pas la polarité de la source de tension (piles ou blocs d'alimentation).
Défaillance du fonctionnement liée a une perturbation radioélectrique

Dans certaines circonstances, ce produit peut subir 'influence de perturbations électromagné-
tiques ou magnétigues.

i2 Ne montez pas et ne placez pas le produit a proximité immeédiate d’appareils pouvant
générer des perturbations électromagnétiques ou magnétiques (alimentations a
découpage ).

Défaillance de la communication liée a des surfaces métalliques

Ce produit communique sans fil. Les surfaces métalligues peuvent réduire considérablement le
rayon d’action du produit.

i2 Ne montez pas et ne placez pas le produit sur ou a proximité de surfaces metalliques.
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NOTE

Utilisation conforme aux dispositions

Les produits SimonsVoss sont exclusivement destinés a 'ouverture et la
fermeture de portes et d'objets similaires.

2= N'utilisez pas les produits SimonsVoss a d’autres fins.
Horaires différents pour les fermetures G2

L'unité de temps interne des fermetures G2 présente une tolérance technigue pouvant atteindre
+ 15 minutes par an.

Qualifications requises

L'installation et la mise en service nécessitent des connaissances spécialisées.

i= Seul le personnel gualifié peut installer et mettre en service le produit.

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmibH décline toute responsabilité pour les dommages causés aux
portes ou aux composants en raison d'une installation impropre.

Dysfonctionnements dus a un mauvais contact ou a une décharge différente

Des surfaces de contact trop petites/contaminées ou différentes batteries déchargées peuvent
entrainer des dysfonctionnements.

1. Utilisez uniguement des piles autorisées par la société SimonsVoss.
2. Ne touchez pas les contacts des piles neuves avec les mains.

3. Utilisez des gants propres et exempts de graisse.

4. Remplacez toujours toutes les piles a la fois.

Les modifications et nouveaux développements technigues ne peuvent pas étre exclus et
peuvent étre mis en ceuvre sans préavis.

La version allemande est le manuel d’instruction original. Les autres langues (rédaction dans la
langue du contrat) sont des traductions des instructions originales.

Lisez et suivez toutes les instructions d'installation, d'installation et de mise en service. Trans-
mettez ces instructions et toutes les instructions de maintenance a l'utilisateur.
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4. Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risques et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causeés par le forage.

ii Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.
Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boftier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.

i2 Utilisez uniguement 'outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

NOTE

Effet sur la serrure a mortaiser

/ La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loquet de la serrure a mortai-
ser.

Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.
2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique
autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panigue autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.
Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.
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5. Signification du formatage du texte

Pour faciliter la compréhension, cette documentation utilise du formatage
de texte et des éléments de mise en page. Le tableau explique la
signification des formatages de texte possibles :

Exemple Bouton
v Exemple
Checkbox
| Exemple
@ Exemple Option
[Exemple] Registerkarte
"Exemple" Nom d’une fenétre affichée
| Exemple | Barre de programmes supérieure
Entrée de la barre de programmes
Exemple L . .
supérieure déployée
Exemple Entrée de menu contextuel
V Exemple Nom d’'un menu déroulant
. ., Sélection possible dans un menu
Exemple )
déroulant
"Exemple" Zone
Exemple Champ
Exemple Nom d'un service (Windows)
commandes (par exemple, com-
E [
XEImpie mandes CMD Windows)
Exemple Entrée de base de données
[Exemple] Sélection du type MobileKey
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Vous pouvez en outre monter un cylindre de fermeture (voir Profil [» 14]).
Gréace a ce dispositif, il est possible de contourner l'ouverture par voie
électronigue et d'ouvrir la porte avec une clé mécanique.

Il est ainsi possible de mettre en place une fermeture mécanigue pour
pOMpPIers qui servira aux Secours.

Passez commande selon vos besoins esthétiques :

caché et invisible)

6.2 Profil

i Découpe ouverte d'un coté pour le cylindre

i Découpe ouverte des deux cotés pour le cylindre

ii Découpe cachée des deux cotés pour le cylindre (cylindre entierement

Faites votre choix parmi les profils de serrures encastrées suivants pour

votre SmartHandle AX :

Cylindre au profil euro-
péen

Rond suisse

Profil scandinave

6.3 Fixation

Vous pouvez utiliser les versions de fixation suivantes :
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Fixation sur rosaces
avec surverrouillage
meécanigue (en option)

i Version AO
(montage lecteur
haut) [» 23]

a= Versions Alet AZ
(montage lecteur
bas) [» 49]

i: Version DS (lecture
des deux cotés)
[ 178]

is Versions EO et E]
(profil scandinave)
[ 206]

sn Version ALPASZ4
(montage lecteur
bas avec PAS24)
[» 78]

Fixez la SmartHandle

AX au moyen des trous
de percage et des trous
de la serrure encastrée.

Fixation sur encadre-
ment tubulaire avec
surverrouillage méca-
nique (en option)

Version A3 (encadre-
ment tubulaire)
[» 105]

Fixez la SmartHandle
AX sur des plaques
d’adaptation. Ces
plagues d’adaptation
sont vissées sur l'enca-
drement tubulaire au
moyen d’écrous a rive-
ter.

Fixation sur rosaces
avec adaptation pour
barre antipanigue

a2 Version A4.P11
(barre antipanique
CISA) [» 133]

i Version A4.PlL/A4.P2
(barre antipanique
BKS) [» 155]

Fixez la SmartHandle
AX au moyen de
plagues d’adaptation
dans les trous de per-
cage et trous de la ser-
rure encastrée. Vous
pouvez ensuite monter
coté intérieur une barre
antipanigue, comman-
dée séparément.

Fixation de la plague

Version F1 (plaque fran-
calse de 195 mm)
[ 224]

Vous fixez la Smart-
Handle AX l'aide de
plagues d’adaptation
au moyen des trous de

percage.
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6.4 Distances et épaisseurs de porte

A* = Profil européen, B* = rond suisse, E* = profil scandinave

Version Entraxe Epaisseurs de porte
non pertinent (mon- S:38-60mm
tage lecteur haut : axe _

M:59 - 80 mm

AO/BO de la tige de la béquille

Lecteur haut et axe du cylindre profi- |L: 79 =100 mm
& nonreliés a la garni-

X:100 =200 mm
ture)
non pertinent (mon- S5:38-60mm
tage lecteur haut : axe _

M:59 - 80 mm

AO.PAS de la tige de la béquille

Lecteur haut (PAS24) |et axe du cylindre profi-
lé nonreliés a la gami- |L:79 =100 mm

ture)
S:38-60mm
Al/BI M:59 — 80 mm
70 =79 mm
Lecteur bas, court L:79—-100 mm
X:100 — 200 mm
S:38-60mm
A2/B2 M:59 - 80 mm
70 =110 mm
Lecteur bas, long L:79 -100 mm
X:100 =200 mm
non pertinent (mon- S:38-57mm
tage lecteurhaut:axe |, ,. 58 — 77 mm
A3 de la tige de la béquille
Encadrement tubulaire | et axe du cylindre profi- |L:78 =97 mm
& nonreliés a la garni-
X:97-196 mm

ture)

92 mm (porte pleine S:38-60mm
BKS, sans plague) M50 — 80 mm

L:79 =100 mm

A4

72 mm (porte pleine Cl-
Barre anti-panique SA avec plague ou
porte pleine BKS sans
plague)

X:100 =200 mm
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Version Entraxe Epaisseurs de porte
non pertinent (mon- S:38-58mm

DS tage lecteurhaut:axe |, ,. 59 — 78 mm
de la tige de la béquille

Lecture des deux cOtés L 79 — 99 mm

(Double-sided)

et axe du cylindre profi-
& non reliés a la garni-
ture)

X:100 — 200 mm

S:38-60mMm

EQO, El M:59 - 80 mm
105 mm

Profil scandinave L:79 —=100 mm

X:100 — 200 mm
Fl S:38-60mMm
Plague francaise 70 mm M:58 — 80 mm
195 mm L:78 =100 mm
PAS24

A la réception, la SmartHandle AX présente également la certification
PAS24 (voir https.//www.simons-voss.com/de/zertifikate.html).

Cette version répond également aux exigences de sécurité les plus élevées,
garantit une fonctionnalité durable méme dans des situations extrémes et
assure une protection optimale contre les intrusions ou les tentatives

d'effraction.

SmartHandle AX sans systéme électronique

La SmartHandle AX peut vous parvenir également sans systeme
électronigue (par exemple, a des fins de conception). Le carré est alors
toujours continu et la porte peut ainsi étre actionnée des deux cotés sans

support d'identification.

Sivous souhaitez fermer la porte, vous avez besoin d'une version avec
surverrouillage mécanique (MQO). Vous pouvez fermer la porte au moyen
d'un cylindre supplémentaire (voir Profil [» 14]).

Carré

Vous pouvez utiliser les tailles de carré suivantes :

Taille de carré

7 mm

8 mm
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i avec manchon mis en place sur
8 mm (non fourni)

8,5 mm
i2 Disponible séparement
Pour les portes coupe-feu et les fer-
metures d'issues de secours, com-
9 mm .
mandez la version coupe-feu de la
SmartHandle AX.
Avec manchon mis en place sur
10 mm 8 mm (fourni avec la version 10 mm
de la SmartHandle AX)
Réseau

A tout moment, vous pouvez doter la SmartHandle AX d’'un nceud réseau
(voir Neeud réseau (LNI) [» 237]). Pour ce faire, vous n'avez besoin de
remplacer aucun composant. Au lieu de cela, placez simplement la platine
du nceud réseau sur le connecteur prévu.
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Vous pouvez personnaliser votre SmartHandle AX au moyen des versions
de poignée suivantes :

Lettre Descripton
Forme en L R (incurvée
ronde)
A
Forme en L G (chanfreinée)
B | i
Forme en UR (incurvée
ronde)
C
Forme en U G (chanfreinée)
D
Forme en U (incurvée ronde
et coudée)
L
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Lettre Descripton

Livraison sans poignée (en vue d'une utilisation avec des
0 kits adaptateurs et des poignées tierces, voir Accessoires
[» 280])

6.10 Surfaces

Sélectionnez la surface de votre SmartHandle AX :

Argent/gris-noir

Argent/blanc

—_—

Argent/noir profond
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Laiton/blanc

Techniques de lecture

Selon son équipement, votre SmartHandle AX prend en charge les
meéthodes de lecture suivantes::

ii Active (25 kHz) - Programmation initiale passive également possible

i Passive (MIFARE Classic, Plus, DESFire)

i Hybride (active et passive au sein d'une méme SmartHandle AX)

: BLE (Bluetooth Low Energy - La SmartHandle AX est préparée et peut
étre mise a niveau apres parution)

La version a lecture des deux cotés est une variante particuliere de la
SmartHandle AX a lecteur haut, qui peut étre associée a une SmartHandle
AX a lecteur haut supplémentaire afin d’obtenir une garniture se
caractérisant par une lecture des deux cotés.

NOTE

Les technologies active et hybride n'ont qu'une portée réduite

Les technologies actives et hybrides ont une portée nettement supérieure.
En fonctionnement normal, les deux SmartHandle AX sont atteints simul-
tanément et des erreurs de communication peuvent se produire.

i: Dans le LSM/AXM, cochez la case de la portée réduite sur le
SmartHandle AX pour les deux cotés.

6.12

Sinon, la SmartHandle AX peut également vous parvenir sans systeme
électronigue ou en version engagée en permanence.

Controle d'acces (ZK) et gestion des plages horaires

Contrble d'acces

Avec cette option, votre SmartHandle AX peut enregistrer jusqu'a
1500 acceés.

Une entrée enregistrée se compose des données suivantes :

=22 Date
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== Heure
i= |dentifiant du transpondeur (TID)

Vous pouvez a tout moment lire ces données avec un appareil de
programmation ou sur le réseau et ainsi savoir quel transpondeur a été
utilisé a quel moment pour actionner la SmartHandle AX.

Gestion des plages horaires

En outre, l'option ZK vous donne également acces a la gestion des plages
horaires. Vous pouvez alors programmer votre SmartHandle AX de maniéere
a ce gue certains supports d'identification ne bénéficient d'un droit d'acces
gu'a certaines heures. Dans chaque systeme de fermeture G2, vous pouvez
créer jusqu'a 64 000 plans de plages horaires ou 100+1 groupes de plages
horaires dans chague fermeture G2. Pour obtenir des informations
détaillées sur la gestion des plages horaires, veuillez consulter le manuel
LSM.
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7. Montage

Vous pouvez déja programmer la SmartHandle AX dans 'emballage
(exception : MP), afin de la monter ensuite.

La notice abrégée ci-jointe contient de plus amples informations sur le
montage de la SmartHandle AX.

7.1 Conseils de montage
ii Les piles sont déja insérées |

ii Ne pas mettre l'électronique/les pieces en contact avec de l'huile, de la
peinture, de l'humidité, des solutions alcalines ou des acides.

ii Tenir les sources de perturbation a basses fréquences (par ex. bloc
d’alimentation) a distance !

i2 Lors du montage, veiller a ne surtout pas heurter le produit !
i Monter le plan sur la porte. Ne pas plier ou monter sous tension !
== Utiliser le gabarit de percage livré !

ii Le cas échéant, monter le cylindre mort livré afin de répondre aux
criteres d'autorisation des variantes FH |

i Ne dévisser gue les vis décrites |

7.2 Version AO (montage lecteur haut)

7.2.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causés par le percage

Vous percez a vos risques et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causeés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boftier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommage.
i2 Utilisez uniguement l'outil d'ouverture SimonsVoss fourni.
Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
préecision.
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Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

=2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralléles
verticalement.

NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les
dommages causeés aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.

Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanigue

autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.

Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de 'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.2.2 Contenu de la livraison

: SmartHandle AX (montage debout)

= Outil spécial

iz Notice abrégeée

Selon la version :
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i: Jeu d’adaptateurs carré 7mm

i Douille d’adaptation carré 8,5 mm

Douille d’'adaptation carré 10 mm

== Cylindre borgne

7.2.3 Construction

2 X 6,4 mm
2X 74 mm
X 8,8 mm
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7.2.4 Préparation de la porte (gabarit de percage)

v' Stylo ou pointe a tracer présent.

v Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour la variante
AO (montage lecteur haut) [» 301)).

v' Perceuse présente.

v" Présence d’'un foret approprié (en fonction du diametre du trou de la
serrure a mortaise : 8,5 mm/9,5 mm/10,5 mm).

v' Tournevis PH2 présent.

1. Insérez le carré dans la serrure a mortaise.

A

o—7 LV

/@
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2. Placez le gabarit de percage sur le carré.

o/

L

—N

o—z Ly

/ @

3. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de 'échelle impri-
mee.
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4. Marquez les points a percer sur la porte.
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5. Enlevez le gabarit de percage.
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6. Enlevez le carré.

Q
o
()
| ¢
@4 /
\/\
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7. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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@ trous de fixation Foret requis
55mm—-6,3mm 8,5mm
6,4 mm—7/3mm 8,5mm
7,4 mm —8,7mm 9,5mm
> 8,8 mm 10,5 mm

9. Utilisez le diameétre mesuré pour déterminer le foret requis.
10. Percez les trous nécessaires.




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 33/31

11. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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7.2.5 Pour épaisseur de porte X : Préparer les tiges filetées et le carré

v’ Scie présente.
v" Pied a coulisse présent.
v' Tournevis PHZ présent.

1. Pour X : Mesurez 'épaisseur de la porte.

2. Pour X: Vissez les vis, les douilles filetées et les tiges filetées ensemble.

3. Pour X : Marqguez les points de sciage sur les tiges filetées et sur le carré.

. 2x L1: Epaisseur de porte - 8 mm (%3 .
| mm) |

)i | I

) 2x L2 : Epaisseur de porte + 8 mm (+3 mm) )
[ |

) f i
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Epaisseur de porte + 37 mm (x4 mm)

i
l I

4. Pour X : Raccourcissez les tiges filetées et le carré a l'aide d’une scie ap-
propriée.

7.2.6 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

15-20cm

B Eae——

6-8inch
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7.2.7 Montage de la ferrure

v' Porte prépercée.

v' Tournevis PHZ présent.

v' Tournevis TX15 présent.

v" Pied a coulisse présent.

v" Pince de préhension présente.

1. Pour S, MetL: Mesurez l'épaisseur de la porte.

2. Pour S, MetL:Déterminez les points de sectionnement sur les vis
d’ajustage L1et L2.

| 2x L1: Epaisseur de porte - 8 mm (+3 mml)

[ e e = =

I2>< L2 : Epaisseur de porte + 8 mm (+3 mm)I

e e e = >
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3. Pour S, M et L: Raccourcissez les vis d’ajustage L1 et L2.

4. Pour carré de 7mm : Placez la douille d’'adaptation dans le logement
carré de la béqguille intérieure de maniere a ce que 'évidement soit
orienté vers la vis sans téte.

5. Déterminez le sens de rotation de votre béquille intérieure vu de l'inté-
rieur : Sens horaire (Clockwise = CW) ou sens antihoraire (Counter-clo-
ckwise = CCW).

ouT

ouT




1)
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6. Insérez la plaguette adaptable dans la béqguille intérieure
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7. Appuyez la plague a ressort d’'un coté contre la plaquette adaptable de
sorte que le ressort soit comprimé.

8. Accrochez simultanément les panetons de la plaque a ressort dans le
logement de la béquille intérieure.

L La béqguille intérieure est préte.
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10. Pour carré de 7 mm : Insérez la douille d’adaptation sur le coté du carré
avec broche.

11. Insérez le carré avec le cOté broche dans la ferrure.
— | abroche s’enclenche dans le logement.
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12. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glisser.
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13. Insérez la ferrure avec le carré dans la porte. Si nécessaire, utilisez des
douilles d’adaptation.

%
\

)

G—7 LY

N
N

@ trou de fixation de la serrure a Douilles d’adaptation

mortaise

55mm-6,3mm Pas de douille d’adaptation
6,4 mm - 73 mm 6,4 mm

7,4 mm —8,7mm 7,4 mm

> 8,8 mm 8,8 mm

14. Insérez la base de la rosace avec les écrous a manchon dans la porte.
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15. Vissez les deux bases de rosace avec les vis L2 (PH2, couple 1,1 Nm).
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17. Vissez la vis sans téte de la béquille intérieure (TX15, couple 5,0 Nm).

V.

A YA AN

I\

%

s

18. Pour FH : Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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20.Placez les deux blindes avec 'encoche vers le bas sur la base de la ro-
sace et la béquille intérieure.
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21. Sur le coOté extérieur, insérez le blinde avec 'encoche vers le bas sur la
base de la rosace.

N

7/

~
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23.Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).

K

-

~ Le montage de la ferrure est terminé.

7.3 Versions Al et A2 (montage lecteur bas)

7.3.1 Béquille pour porte en verre

Vous pouvez également utiliser une SmartHandle AX de la version Al avec
un boitier de serrure disponible en option sur des portes vitrées.

Pour les garnitures de portes vitrées SimonsVoss, la porte vitrée doit
présenter les percages suivants (dimensions en mm) :
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N
.
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7.3.2 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risques et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causeés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.

i2 Utilisez uniguement l'outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

ii N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.

Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

=2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralléles
verticalement.
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NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les
dommages causes aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.

Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléete avec une serrure antipanique

autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.

Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de 'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativerment un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.3.3 Contenude la livraison

i SmartHandle AX (montage suspendu)

i QOutil spécial

= Notice abrégée

Selon la version :

ii Jeu d'adaptateurs carré 7mm

ii Douille d’'adaptation carré 8,5 mm
i Douille d’adaptation carré 10 mm

i: Cylindre borgne
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7.3.4 Construction
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7.3.5 Préparation de la porte (gabarit de percage)

v
v

(\

Stylo ou pointe a tracer présent.

Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour les
variantes Al et A2 (montage lecteur bas) [» 302]).

Perceuse présente.
Foret approprié disponible (@ 8,5 mm).
Tournevis PH2 présent.

Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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2. Mesurez la distance verticale entre les centres des trous de fixation.
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3. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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4. Insérez le carré dans la serrure a mortaise.

o— L)

/@
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5. Placez le gabarit de percage sur le carré.

>/

L P

—

o—z |V

/@

6. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de ['échelle impri-
mee.

7. Déterminez les points a percer a l'aide de la distance mesurée précé-
demment.
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8. Marquez les points a percer sur la porte.
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9. Enlevez le gabarit de percage.




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 60 /311

10. Enlevez le carré.

@J /
\/\

D
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11. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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12. Percez les trous nécessaires.

\
B
N
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13. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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7.3.6 Pour épaisseur de porte X : Préparer les tiges filetées et le carré

v’ Scie présente.
v' Pied a coulisse présent.
v' Tournevis PHZ présent.

1. Pour X : Mesurez 'épaisseur de la porte.

2. Pour X: Vissez les vis, les douilles filetées et les tiges filetées ensemble.

3. Pour X : Marqguez les points de sciage sur les tiges filetées et sur le carré.

. 2x L1: Epaisseur de porte - 8 mm (%3 .
| mm) |

)i | I

) 2x L2 : Epaisseur de porte + 8 mm (+3 mm) )
[ |

) f i
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Epaisseur de porte + 37 mm (x4 mm)

i
l I

4. Pour X : Raccourcissez les tiges filetées et le carré a l'aide d’une scie ap-
propriée.

7.3.7 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

15-20cm

6-8inch
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7.3.8 Montage de la ferrure

v' Porte prépercée.

v' Tournevis PHZ présent.

v' Tournevis TX15 présent.

v" Pied a coulisse présent.

v" Pince de préhension présente.

1. Pour S, MetL: Mesurez l'épaisseur de la porte.

2. Pour S, MetL:Déterminez les points de sectionnement sur les vis
d’ajustage L1et L2.

| 2x L1: Epaisseur de porte - 8 mm (+3 mml)

[ e e = =

I2>< L2 : Epaisseur de porte + 8 mm (+3 mm)I

e e e = >
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3. Pour S, M et L: Raccourcissez les vis d’ajustage L1 et L2.

4. Pour carré de 7mm : Placez la douille d’'adaptation dans le logement
carré de la béqguille intérieure de maniere a ce que 'évidement soit
orienté vers la vis sans téte.

5. Déterminez le sens de rotation de votre béquille intérieure vu de l'inté-
rieur : Sens horaire (Clockwise = CW) ou sens antihoraire (Counter-clo-
ckwise = CCW).

ouT

ouT
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6. Insérez la plaguette adaptable dans la béqguille intérieure
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7. Appuyez la plague a ressort d’'un coté contre la plaquette adaptable de
sorte que le ressort soit comprimé.

8. Accrochez simultanément les panetons de la plaque a ressort dans le
logement de la béquille intérieure.

L La béqguille intérieure est préte.
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10. Pour carré de 7 mm : Insérez la douille d’adaptation sur le coté du carré
avec broche.

11. Insérez le carré avec le cOté broche dans la ferrure.
— | abroche s’enclenche dans le logement.
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12. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glisser.
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13. Insérez la ferrure avec le carré dans la porte.

7. Montage
73/ 3N

14. Vissez la base de la rosace sur 'ouverture du cylindre de fermeture a
l'aide des vis L2 (PHZ2, couple : 1,1 Nm).

L2

h
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15. Fixez la béquille intérieure a l'aide des vis L1 (PH2, couple 1,1 Nm).

\ﬁ’

16. Pour FH : Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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17. Pour FH : Vissez le cylindre borgne (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).

|
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18. Vissez la vis sans téte de la béquille intérieure (TX15, couple 5,0 Nm).

LA

A YA AY
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19. Placez les deux blindes avec 'encoche vers le bas sur la base de la ro-
sace et la béquille intérieure.

N
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20.Insérez la béquille extérieure sur la ferrure.

21. Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).

- Le montage de la ferrure est terminé.



SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 78 /311

7.4 Version A1.PAS24 (montage lecteur bas avec PAS24)

7.4.1 Consignes de sécurité propres au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risgues et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.
Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
a2 Utilisez uniguement l'outil d'ouverture SimonsVoss fourni.
Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.

Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

i2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralleles
verticalement.

NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les
dommages causeés aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.
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SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique
autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.
Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de 'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.4.2 Fourniture
i SmartHandle AX (lecteur bas pour PAS24)
=2 Outil spécial
== Notice abrégee
Selon la version :
ii Jeu d’adaptateurs carré 7mm
== Douille d’'adaptation carré 8,5 mm
=2 Douille d’'adaptation carré 10 mm

== Cylindre borgne
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7.4.3 Structure
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7.4.4 Préparation de la porte (gabarit de percage)

v
v

(\

Stylo ou pointe a tracer présent.

Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour les
variantes Al et A2 (montage lecteur bas) [» 302]).

Perceuse présente.
Foret approprié disponible (@ 8,5 mm).
Tournevis PH2 présent.

Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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2. Mesurez la distance verticale entre les centres des trous de fixation.
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3. Montez la serrure a mortaise (PH2).




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 84 /311

4. Insérez le carré dans la serrure a mortaise.
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5. Placez le gabarit de percage sur le carré.

>/
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6. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de ['échelle impri-
mee.

7. Déterminez les points a percer a l'aide de la distance mesurée précé-
demment.
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8. Marquez les points a percer sur la porte.
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9. Enlevez le gabarit de percage.
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10. Enlevez le carré.
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11. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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12. Percez les trous nécessaires.

\
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13. Montez la serrure a mortaise (PH2).

7.4.5 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

Ny
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7.4.6 Monter la garniture

v

RN

—_

Porte prépercée.

Tournevis PHZ présent.
Tournevis TX15 présent.

Pied a coulisse présent.

Pince de préhension présente.

Mesurez l'épaisseur de la porte.

Epaisseur de porte

7. Montage
92 /311

Zone R Vis (M4)
S 38-50 33
S 49 -60 43
M 59-70 53
M 69 - 80 63
L 79-90 /3
L 89-100 83
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2. Déterminez les vis L1 nécessaires.

N

M4x33

I
)L

M4x43

N—yv’

M4x53

N—

M4x63

N—v"

M4x73

N—"v

M4x83

N—"

NOTE

Classe de résistance > 8.8

Dans la version PAS24, les vis L1 de la SmartHandle AX doivent avoir une
classe de résistance d’'au moins 8.8.

3. Déterminez les points de séparation sur les vis a embase L2.

I2x L2 : Epaisseur de porte + 8 mm (+ 3 mm)

e e e = >

4. Raccourcissez les vis a embase L2.
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5. Pourcarré de 7 mm : Placez la douille d’adaptation dans le logement
carré de la béquille intérieure de maniere a ce que l'évidement soit
orienté vers la vis sans téte.

6. Déterminez le sens de rotation de votre béquille intérieure vu de l'inté-
rieur : Sens horaire (Clockwise = CW) ou sens antihoraire (Counter-clo-
ckwise = CCW).
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7. Insérez la plaguette adaptable dans la béquille intérieure.

8. Appuyez la plague a ressort d'un coté contre la plaguette adaptable de
sorte que le ressort soit comprimé.
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9. Accrochez simultanément les panetons de la plague a ressort dans le
logement de la béquille intérieure.

- La béqguille intérieure est préte.
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11. Pour carré de 7mm : Insérez la douille d’adaptation sur le coté du carré
avec broche.

12. Insérez le carré avec le cOté broche dans la ferrure.
— | abroche s’enclenche dans le logement.
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13. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glisser.
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14. Insérez la garniture avec le carré dans la porte.

15. Vissez la base de la rosace sur 'ouverture du cylindre de fermeture avec
les vis L2 (PH2, couple : 1,TNm).

=)
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16. Vissez la poignée intérieure avec les vis L1 (PH2, couple 1,1 Nm).

17. Pour FH : Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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18. Pour FH : Vissez le cylindre borgne (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).

|
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19. Vissez la vis sans téte de la béquille intérieure (TX15, couple 5,0 Nm).

LA

A YA AY

%
-

L’

20.Placez les deux blindes avec 'encoche vers le bas sur la base de la ro-
sace et la béquille intérieure.
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21. Insérez la béquille extérieure sur la ferrure.

22.Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).

/
-

95
A

"
5"

— Le montage de la ferrure est terminé.
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7.5 Version A3 (encadrement tubulaire)

7.5.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risgues et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
ii Utilisez uniguement ['outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.
Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

iz Assurez-vous que les trous de fixation et le carré sont alignés verticalement.

NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les
dommages causes aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.
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SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique
autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.
Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de l'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre

borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.5.2 Contenu de la livraison

i SmartHandle AX (version a cadre tubulaire)
=2 Outil spécial

i= Notice abrégée

Pour la variante FH :

== Cylindre borgne
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7.5.3 Construction
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7.5.4 Préparation de la porte (gabarit de percage)

v
v

SRR

—
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Tournevis PH2Z présent.

Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour la variante
A3 (encadrement tubulaire) [» 304]).

Stylo ou pointe a tracer présent.
Perceuse présente.

Foret approprié disponible (@ 7,2 mm).
Chanfrein conigue présent.

Insérez le carré dans la serrure a mortaise.

2

g
L
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2. Placez le gabarit de percage sur le carré.

3. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de 'échelle impri-
mee.
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4. Marquez les points a percer sur la porte.
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5. Enlevez le gabarit de percage.

>
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6. Enlevez le carré.
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7. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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8. Percez les trous nécessaires.

9. Chanfreinez les trous a l'aide du chanfrein conique jusgu’a ce gue les
écrous a rivet borgne puissent étre enfoncés a fleur ultérieurement.
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10. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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7.5.5 Pour épaisseur de porte X : Préparation du carré

v' Scie présente.
v' Pied a coulisse présent.
v' Tournevis PH2 présent.

1. Pour X : Mesurez l'épaisseur de la porte.
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2. Pour X : Marqguez le cadre de sciage sur le carré.
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NOTE

Carré de 9 mm avec extrémité de 8 mm

Le carré de 9 mm a une extrémité de 8 mm. Cette extrémité est insérée
dans la ferrure électronigue.

ii Raccourcissez le carré de 9 mm de sorte que 'extrémité de 8 mm ne se
trouve pas dans la piece de rebut.

Epaisseur de porte + 46 mm (+3 mm)

[ »|
|‘ Vl
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3. Pour X : Raccourcissez le carré a l'aide d’une scie appropriée.

7.5.6 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

15-20cm

>

6-8inch
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7.5.7 Montage de la ferrure

v' Porte prépercée.
v' Tournevis PHZ présent.
v' Tournevis TX15 présent.

1. Insérez les écrous a rivet borgne fournis dans le cadre de porte.
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2. Vissez la plague de montage a l'extérieur de maniere a ce que les clips a
ressort soient orientés vers la porte (PH2, couple : 1,1 Nm).

3. Vissez la base de la rosace a l'extérieur (PH2, couple de serrage :
1,1 Nm).

%

~N

4. Vissez la base de larosace a l'intérieur (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).
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5. Insérez la ferrure dans les logements de la plague de montage.

%
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6. Poussez la ferrure vers le bas dans la plague de montage jusqu’a la bu-
tée.
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7. Vissez la ferrure sur la plague de montage (PH]1, couple : 0,8 Nm).
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8. Insérez une blinde avec 'encoche vers le bas sur la base de la rosace.
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10. Insérez la béquille extérieure sur la ferrure.

\N

@ B> I
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11. Déterminez le sens de rotation souhaité de votre béquille intérieure.
12. Insérez l'élément a ressort en conséqguence.
13. Placez le support dans l'unité de la béquille intérieure.
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14. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de l'adaptateur pour 'empécher de glisser.
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15. Mesurez la longueur totale du carré.

16. Déterminez le coté intérieur du carré (extrémité du carré jusqu’au milieu
de la premiere rainure = 26 mm).

17. Déterminez la position du joint torigue a l'aide du tableau.
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Zone Epaisseur de L,ongueur du car- Position de la
porte (mm) ré (mm) bague
S 40-42 94 3
S 40 -42 104 5
S 43 - 47 94 2
S 43 - 47 104 4
S 48 -52 94 1
S 48 -52 104 3
S 53-57 104 2
S 58 - 6] 104 1
M 60 -62 114 3
M 60 - 62 124 5
M 63-67 g 2
M 63-67 124 4
M 68-72 114 1
M 68-72 124 3
M 73-77 124 2
M 78 - 81 124 1
L 80 -82 134 3
L 80 - 82 144 5
L 83 -87 134 2
L 83 -87 144 4
L 88-92 134 1
L 88 -92 144 3
L 93-97 144 2
L 98 - 101 144 1
Le joint torique se trouve a
XL 100 - 184 30-35 mm de l'extrémité sciée du
carré.
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18. Faites glisser le joint torique dans la rainure calculée.

20.Pour FH : Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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21. Pour FH : Vissez le cylindre borgne (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).
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22.Vissez l'unité de la béquille intérieure sur le carré (PH2, couple : 1,1 Nm).
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23.Vissez la base de la rosace a l'intérieur (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).

24.Vissez les vis sans téte des deux béquilles (TX15, couple de serrage :
50 Nm).
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25.Placez le blinde de la béquille intérieure sur la rosace de la béquille inté-
rieure avec 'encoche vers le bas.
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26.Insérez une blinde avec 'encoche vers le bas sur la base de la rosace.

>

— Le montage de la ferrure est terminé.
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7.6 Version A4.P11 (barre antipanique CISA)

7.6.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risgues et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
ii Utilisez uniguement ['outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.
Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

i2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralleles
verticalement.

NOTE

Fermeture de l'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour
des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple
avec un cylindre borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou
un cylindre de fermeture en laiton.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.
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SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique
autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.
Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Documentation du fabricant de la barre anti-panique

Tenez également compte de la documentation du fabricant de la barre anti-panique ( www.ci-
5a.com ou WWW.g-U.Com ).

Plague d’adaptation précintrée

La plaque d’adaptation pour la ferrure est précintrée. La précontrainte assure 'ladhérence a la
porte apres le montage.

Vis de rechange incluse

Une vis de rechange est fournie.

ii Utilisez cette vis de rechange en cas de perte d’'une vis pour le montage de la plague
d’adaptation.

7.6.2 Contenu de la livraison
== SmartHandle AX (version barre anti-panigue pour CISA ou BKS)
== Outil spécial
i Notice abrégée

i2 Cylindre borgne


https://www.cisa.com
https://www.cisa.com
https://www.g-u.com
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7.6.4 Préparation de la porte pour CISA (gabarit de percage)

v
v

Stylo ou pointe a tracer présent.

Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour variante
A4.PlI/A4.Pl/A4.P2 (barres antipanique) [» 305]).

Perceuse présente.

Des forets appropriés sont disponibles (06,5 mm et 8,0 mm).
Tournevis PH2 présent.

Chanfrein conigue présent.

Insérez le carré dans la serrure a mortaise.
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2. Placez le gabarit de percage sur le carré.
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3. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de 'échelle impri-
mee.
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4. Marquez les points a percer sur la porte.
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5. Enlevez le gabarit de percage.
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6. Enlevez le carré.
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7. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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8. Percez les trous nécessaires.
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9. Chanfreinez le trou le plus bas a 'aide d’'un chanfrein conigue.
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10. Montez la serrure a mortaise (PH2).

7.6.5 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.
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7.6.6 Montage de la ferrure pour CISA

v
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Porte prépercée.
Tournevis PHZ présent.
Tournevis TX15 présent.
Pied a coulisse présent.
Scie disponible.

Mesurez l'épaisseur de la porte.

2. Margquez les cadres de sciage sur les vis et le carré.

| Epaisseur de porte - 10 mm (+2 mm) |

|

|

)

Epaisseur de porte + 14,5 mm (+0,5 mm)
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3. Raccourcissez les vis et le carré a l'aide d’une scie appropriée.

4. Insérez I'écrou a manchon dans la plaque d’adaptation.
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5. Placez la plague d’adaptation sur la ferrure électronigue.

6. Alignez les trous de la plague d’adaptation avec les filetages de la fer-
rure.

7. Vissez la plague d’adaptation en croix (PH2, couple : 1,1 Nm).
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8. Insérez le carré avec le coHté broche dans la ferrure.
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9. Insérer la ferrure avec la plague d’adaptation et le carré dans la porte.
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10. Vissez la ferrure au milieu (PH2, couple 1,1 Nm).
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11. Vissez également la plague d’adaptation sous le trou de serrure (PH2,
couple : 1,1 Nm).
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12. Vissez la vis a bois commme décrit dans la documentation CISA.
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13. Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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15. Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).
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16. Vissez le cylindre borgne (PHZ2, couple de serrage : 1,1 Nm).

s

| te

J
&

Ly

— Le montage de la ferrure est terminé.
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7.7 Version A4.P1/A4.P2 (barre antipanique BKS)

7.7.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risgues et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
ii Utilisez uniguement ['outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.
Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

i2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralleles
verticalement.

NOTE

Fermeture de l'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour
des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple
avec un cylindre borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou
un cylindre de fermeture en laiton.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.
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SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique
autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.
Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Documentation du fabricant de la barre anti-panique

Tenez également compte de la documentation du fabricant de la barre anti-panique ( www.ci-
5a.com ou WWW.g-U.Com ).

Plague d’adaptation précintrée

La plaque d’adaptation pour la ferrure est précintrée. La précontrainte assure 'ladhérence a la
porte apres le montage.

Vis de rechange incluse

Une vis de rechange est fournie.

ii Utilisez cette vis de rechange en cas de perte d’'une vis pour le montage de la plague
d’adaptation.

7.7.2 Contenu de la livraison
== SmartHandle AX (version barre anti-panigue pour CISA ou BKS)
== Outil spécial
i Notice abrégée

i2 Cylindre borgne


https://www.cisa.com
https://www.cisa.com
https://www.g-u.com
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7.7.3 Construction BKS
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7.7.4 Préparation de la porte pour BKS (gabarit de percage)

v
v

RN

J—

Stylo ou pointe a tracer présent.

Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour variante
A4.PII/A4.PlI/A4.P2 (barres antipanique) [» 305]).

Tournevis PH2 présent.

Regle présente.

Perceuse présente.

Des forets appropriés sont disponibles (06,5 mm et 8,0 mm).

Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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2. Mesurez la distance verticale entre les centres des trous de fixation.
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3. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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4. Insérez le carré dans la serrure a mortaise.
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5. Placez le gabarit de percage sur le carré.
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6. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de ['échelle impri-
mee.

7. Déterminez les points a percer a l'aide de la distance mesurée précé-
demment.
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8. Marquez les points a percer sur la porte.
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9. Enlevez le gabarit de percage.
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10. Enlevez le carré.
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11. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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12. Percez les trous nécessaires.
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13. Montez la serrure a mortaise (PH2).

7.7.5 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.
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7.7.6 Montage de la ferrure pour BKS
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Porte prépercée.
Tournevis PHZ présent.
Tournevis TX15 présent.
Pied a coulisse présent.
Scie disponible.

Mesurez l'épaisseur de la porte.

7. Montage
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2. Commandez la vis L1 dans la longueur appropriée aupres de BKS.

L1: Epaisseur de porte - 12 mm (£5

<
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3. Marquez les cadres de sciage sur les vis L2.

| L2 : Epaisseur de porte + 12 mm (+3 mm) |

N 'I
D |

4. Déterminez la longueur X en fonction du type de barre anti-panigue.

X=32mm X=23mm

5. Marquez le cadre de sciage sur le carré.

Epaisseur de porte + X (1 mm)

|
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6. Raccourcissez les vis et le carré a l'aide d’une scie appropriée.
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7. Insérez l'écrou a manchon dans la plague d’adaptation.
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8. Placez la plague d’adaptation sur la ferrure électronique.

9. Alignez les trous de la plague d’adaptation avec les filetages de la fer-
rure.
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10. Vissez la plague d’adaptation en croix (PH2, couple : 1,1 Nm).
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11. Insérez le carré avec le c6té broche dans la ferrure.

12. Insérez la ferrure avec la plague d’adaptation, le carré et la base de la
rosace dans la porte.
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13. Vissez la ferrure au centre comme décrit dans la documentation BKS
(utilisez la vis L1 et la vis a bois commandées aupres de BKS).

1

/A

L

A YWAVAN




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 175 / 311

14. Vissez la base de la rosace sur le module avec les vis L2 (PH2, couple :
1,TNm).
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15. Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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16. Enfichez le blinde de la rosace sur la base de la rosace.
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18. Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).
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19. Vissez le cylindre borgne (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).
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— Le montage de la ferrure est terminé.
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7.8 Version DS (lecture des deux cbtés)

7.8.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causeés par le percage

Vous percez a vos risgues et périls. SimonsVoss Technologies GmbH n'est pas responsable des
dommages causés par le forage.

i Respectez également les consignes de sécurité de la perceuse.

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boitier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
ii Utilisez uniguement ['outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.
Montage difficile en raison de percages imprécis

La ferrure ne peut pas étre montée si les percages de fixation et le carré ne concordent pas.

i2 Assurez-vous que les lignes des percages de fixation et du carré sont paralleles
verticalement.

NOTE

Les technologies active et hybride n'ont qu'une portée réduite

Les technologies actives et hybrides ont une portée nettement supérieure.
En fonctionnement normal, les deux SmartHandle AX sont atteints simul-
tanément et des erreurs de communication peuvent se produire.

22 Dans le LSM/AXM, cochez la case de la portée réduite sur le
SmartHandle AX pour les deux cHtés.

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les dommages causeés aux
portes ou aux composants en raison d'une installation impropre.

Effet sur la serrure & mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
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Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique

autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panigue autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.

Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de 'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativernent un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

Temps de repos pour le support antidérapant

La plague d’adaptation fournie est équipée d’'un support antidérapant. Celui-ci a besoin d’'un

temps de prise pour avoir un effet complet.

1. Apres avoir installé la plague d’adaptation, attendez cing heures avant de poursuivre
linstallation.

2. Sivous devez terminer le montage au préalable : N'actionnez pas la béquille jusgu’a la butée.

7.8.2 Contenu de la livraison

i SmartHandle AX (pour montage des deux cotés, composé de plagues
d’adaptation et de la partie intérieure. Le SmartHandle AX de la partie
extérieure n'est pas inclus.)

22 Outil spécial

== Notice abrégée

Selon la version :

== Jeu d’adaptateurs carré 7mm

== Douille d’'adaptation carré 8,5 mm
i2 Douille d’'adaptation carré 9 mm

=2 Douille d’'adaptation carré 10 mm
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7.8.3 Construction
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7.8.4 Préparation de la porte (gabarit de percage)

v' Stylo ou pointe a tracer présent.

v Gabarit de percage disponible (voir Gabarit de percage pour la variante
DS (lecture des deux cotes) [» 306]).

v' Perceuse présente.

v" Présence d’'un foret approprié (en fonction du diametre du trou de la
serrure a mortaise : 8,5 mm/9,5 mm/10,5 mm).

v" Tournevis PH2 présent.

1. Insérez le carré dans la serrure a mortaise.
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2. Placez le gabarit de percage sur le carré.
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3. Alignez le gabarit de percage verticalement a l'aide de 'échelle impri-
mee.
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4. Marquez les points a percer sur la porte.
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5. Enlevez le gabarit de percage.
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6. Enlevez le carré.
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7. Démontez la serrure a mortaise (PH2).
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8. Mesurez le diametre des trous de fixation.
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@ trous de fixation Foret requis
55mm—-6,3mm 8,5mm
6,4 mm—7/3mm 8,5mm
7,4 mm —8,7mm 9,5mm
> 8,8 mm 10,5 mm

9. Utilisez le diameétre mesuré pour déterminer le foret requis.
10. Percez les trous nécessaires.
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11. Montez la serrure a mortaise (PH2).
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7.8.5 Pour épaisseur de porte X : Préparer les tiges filetées et le carré

v’ Scie présente.
v" Pied a coulisse présent.
v' Tournevis PHZ présent.

1. Pour X : Mesurez 'épaisseur de la porte.

2. Pour X: Vissez les vis, les douilles filetées et les tiges filetées ensemble.

3. Pour X : Marguez les points de sciage sur les tiges filetées et sur le carré.

. Epaisseur de porte - 11mm (+3 mm)
| |

I | I
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Epaisseur de porte + 24 mm (+2 mm)

i
| l

4. Pour X : Raccourcissez les tiges filetées et le carré a l'aide d’une scie ap-
propriée.

7.8.6 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

NOTE

Technologie active uniguement avec autonomie réduite

La technologie de transpondeur actif a une portée nettement plus grande.
En fonctionnement normal, les deux SmartHandle AX sont atteints simul-
tanément et des erreurs de communication peuvent se produire.

i= Dans le LSM/AXM, cochez la case de la portée réduite sur le
SmartHandle AX pour les deux cotés.

15-20cm
6-8inch
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7.8.7 Montage de la ferrure

v' Porte prépercée.

v' Tournevis PHZ présent.

v' Tournevis TX15 présent.

v" Pied a coulisse présent.

v" Pince de préhension présente.

1. Pour S, MetL: Mesurez l'épaisseur de la porte.

2. Pour S, MetL:Déterminez les points de séparation sur les vis d’ajus-
tage.

Epaisseur de porte - 11 mm (3 mm)

e e e =
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3. Pour S, M et L: Raccourcissez les vis a longueur.

4. Pourcarré de 7mm : Insérez la douille d’adaptation sur le coté du carré
avec broche,

5. Insérez le carré avec le c6té broche dans la ferrure.
— La broche s’enclenche dans le logement.
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6. Pour carré de 8,5 mm, 9 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de
ladaptateur au centre du carré. A 'aide d’un pointeau et d’'un marteau,
faites un creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glis-

Ser.
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7. Insérez la ferrure extérieure, le cas échéant avec des douilles d’adapta-
tion, dans la porte depuis 'extérieur.

h
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Dovuilles d’adaptation

55mm-6,3mm

Pas de douille d’adaptation

6,4mm-—73mm 6,4 mm
7.4 mm—8,7mm 7.4 mm
>8,8mm 8,8 mm

8. Insérez la base de la rosace avec les écrous a manchon sur le coté exté-

rieur dans la porte.

[A
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Placez la plague d’adaptation sur la porte.

v
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10. Orientez la plague d’adaptation de maniéere a ce que le carré soit exac-
tement centré et que la plague d’adaptation soit exactement verticale.
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11. Vissez la plague d’adaptation (PH2, couple : 1,1 Nm).

N

—7 ) @@)/\
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12. Vissez la base de la rosace a lintérieur.

13. Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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14. Vissez le cylindre borgne (PH2, couple de serrage : 1,1 Nm).

\J
\/\

15. Attendez cing heures que le revétement antidérapant se soit fixe.

NOTE

Temps de repos pour le support antidérapant

La plague d’adaptation fournie est équipée d’un support antidérapant. Ce-
lui-ci a besoin d’'un temps de prise pour avoir un effet complet.

1. Apres avoir installé la plague d’'adaptation, attendez cing heures avant
de poursuivre l'installation.

2. Sivous devez terminer le montage au préalable : N'actionnez pas la
béquille jusgu’a la butée.
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16. Retirez le cache de protection a l'aide de 'outil.
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17. Pour carré de 7mm : Insérez la douille d’adaptation sur le carré.

18. Insérez la ferrure dans la plague d’adaptation.
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19. Tournez la ferrure en ligne droite.
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20.Vissez la ferrure sur la plague d’adaptation pour 'empécher de tourner.

v

21. Enfichez le cache de protection sur la ferrure.

22.Insérez les béquilles extérieures sur les ferrures.



SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 205/ 311

23.Enfichez les blindes sur les bases de rosace.

24.Vissez les vis sans téte des deux béquilles (TX15, couple de serrage :
50 Nm).

7 ©

® @ O

— Le montage de la ferrure est terminé.



SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 206 /311

7.9 Versions EO et E1 (profil scandinave)

7.9.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causés par des outils inadaptés

Sivous essayez d'ouvrir le boftier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommageé.
i2 Utilisez uniguement ('outil d'ouverture SimonsVoss fourni.

Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

i N'usinez pas la douille de serrage mécaniqguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.

NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les
dommages causeés aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.

Effet sur la serrure a mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le logquet de la serrure a mortaiser.

Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanique

autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.

Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de
classe D selon DIN EN 16867:2020.
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Fermeture de 'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativerment un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.9.2 Contenu de la livraison

i SmartHandle AX (Ovale Scandinave)

i Outil spécial

= Notice abrégée
Selon la version :
ii Jeu d'adaptateurs carré 7mm

i Douille d’adaptation carré 8,5 mm

Douille d’'adaptation carré 10 mm

Cylindre borgne

7.9.3 Construction

B
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7.9.4 Pour épaisseur de porte X : Préparer les tiges filetées et le carré

v' Scie présente.
v' Pied a coulisse présent.
v' Tournevis PHZ présent.

1. Pour X : Mesurez l'épaisseur de la porte.
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2. Pour X : Vissez les vis, les douilles filetées et les tiges filetées ensemble.

3. Pour X : Marguez les points de sciage sur les tiges filetées et sur le carré.

) 2x L1: Epaisseur de porte + 10 mm (+3 mm) }
| |

)

. 2x L2:Epaisseur de porte + 3mm (+3
[ mm) |

[x | I

Epaisseur de porte + 37 mm (+4 mm)

i
l l

4. Pour X : Raccourcissez les tiges filetées et le carré a l'aide d’une scie ap-
propriee.

7.9.5 Pour béquille intérieure dans le sens horaire : Préparation des goujons
v" Tournevis TX8 disponible.

1. Vérifiez si vous devez actionner la béquille intérieure dans le sens ho-
raire.

d_ .
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L Sjc’est le cas : Revissez les écrous des boulons du SmartHandle AX
comme décrit.

2. Dévissez l'arriere du SmartHandle AX (TX8).
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3. Dévissez les écrous des boulons.
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4. Revissez les écrous des boulons dans les nouvelles positions.
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5. Revissez l'arriere du SmartHandle AX (TX8, couple : 1,1 Nm).

— Les écrous des boulons sont de nouveau fixés par l'arriere du Smart-
Handle AX.

7.9.6 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

15-20 cm

—>

6-8inch
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7.9.7 Montage de la ferrure

v' Porte prépercée.

Tournevis PHZ présent.
Tournevis TX15 présent.
Pied a coulisse présent.

AU NEE NN

Pince de préhension présente.

—

Pour S, M et L : Mesurez 'épaisseur de la porte.
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2. Pour S, MetL:Déterminez les points de sectionnement sur les vis
d’ajustage L1et L2.

|2x L1: Epaisseur de porte + 10 mm (%3 mm)I

e e e =

I2>< L2 : Epaisseur de porte + 3 mm (+3 mml)

e e e

3. Pour S, M et L: Raccourcissez les vis d'ajustage L1 et L2.

4. Pour carré de 7mm : Placez la douille d’adaptation dans le logement
carré de la béquille intérieure de maniere a ce que l'évidement soit
orienté vers la vis sans téte.
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5. Déterminez le sens de rotation de votre béquille intérieure vu de l'inté-
rieur : Sens horaire (Clockwise = CW) ou sens antihoraire (Counter-clo-
ckwise = CCW).

IN




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 217/ 31

7. Appuyez la plague a ressort d'un coté contre la plaguette adaptable de
sorte gue le ressort soit comprimé.

8. Accrochez simultanément les panetons de la plaque a ressort dans le
logement de la béquille intérieure.
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9. Appuyez sur l'étrier de la plague a ressort.

10. Pour carré de 7mm : Insérez la douille d’adaptation sur le cbté du carré
avec broche.
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11. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glisser.

12. Insérez le carré avec le c6té broche dans la ferrure.
— | abroche s’enclenche dans le logement.
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14. Vissez la base de la rosace avec les vis L1 (PH2, couple de serrage :
1,TNm).




SmartHandle numérique AX 7. Montage
(Manuel) 222 /311

15. Pour les non-MQO : Fixez la béquille intérieure a 'aide des vis L2 (PH2,
couple 1,1 Nm).

16. Pour les non-MO : Enfichez le blinde de la rosace sur la base de la ro-
sace.
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17. Vissez la vis sans téte de la béquille intérieure (TX15, couple 5,0 Nm).

L~

18. Insérez la béquille extérieure sur la ferrure.
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19. Vissez la vis sans téte de la béquille extérieure (TX15, couple : 5,0 Nm).

TN
@)

- Le montage de la ferrure est terminé.

7.10 Version F1 (plaque francaise de 195 mm)

7.10.1 Consignes de sécurité spécifiques au produit

ATTENTION

Dommages causés par des outils inadaptés
Sivous essayez d'ouvrir le boftier avec des outils inappropriés, le boitier peut étre endommage.

i2 Utilisez uniguement l'outil d'ouverture SimonsVoss fourni.
Perte de précision du guidage de la poignée

Dans le cas de serrures encastrées avec douille de serrage, le montage peut étre difficile.

iz N'usinez pas la douille de serrage mécaniguement. Le guidage de la poignée perd de sa
précision.

NOTE

Installation impropre

SimonsVoss Technologies GmbH décline toute responsabilité pour les

dommages causeés aux portes ou aux composants en raison d'une installa-
tion impropre.
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Effet sur la serrure & mortaiser

La SmartHandle AX agit exclusivement sur le loguet de la serrure a mortaiser.
Verrouillage en vertu du droit des assurances

Les compagnies d'assurance exigent de plus en plus une fermeture.

1. Sivous souhaitez verrouiller la porte en vertu du droit des assurances, utilisez une serrure
antipanigue autobloguante ou un cylindre de fermeture en plus de la SmartHandle AX.

2. Respecter les homologations selon EN 179.

SmartHandle avec serrure antipanique autobloquante

Le SmartHandle AX offre uniguement une fonctionnalité compléte avec une serrure antipanigue

autobloguante.

1. Combinez la SmartHandle AX avec une serrure anti-panique autobloguante.

2. Respecter les déclarations de conformité des fabricants de serrures selon EN 179.

Obligations relatives a la sécurité d'autorisation

Le fonctionnement avec Mifare Classic et/ou clavier PinCode exclut la sécurité d'autorisation de

classe D selon DIN EN 16867:2020.

Fermeture de l'ouverture de la rosace

Une ouverture de rosace éventuellement existante peut étre utilisée pour des manipulations.

1. Fermez le cas échéant les ouvertures de rosace existantes, par exemple avec un cylindre
borgne.

2. Pour les variantes FH : Installez impérativerment un cylindre borgne ou un cylindre de
fermeture en laiton.

7.10.2 Contenu de la livraison

== SmartHandle AX (variante pour plague francaise de 195 mm)
22 Outil spécial

== Notice abrégée

Selon la version :

i: Jeu d’adaptateurs carré 7mm

i Douille d’adaptation carré 8,5 mm

ii Douille d’adaptation carré 10 mm

== Cylindre borgne
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7.10.3 Construction

7.10.4 Programmation de la ferrure

Programmez la ferrure avant le montage. En fonction de la famille de
produits, vous pouvez utiliser différents appareils de programmation.

15-20 cm

>

6-8 inch
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7.10.5 Montage de la ferrure

v Porte prépercée.

Tournevis PHZ présent.
Tournevis TX15 présent.
Pied a coulisse présent.

NURNERNERN

Pince de préhension présente.

—_

Mesurez l'épaisseur de la porte.

2. Déterminez les points de séparation sur les vis d’ajustage.

2x : Epaisseur de porte - 15 mm (3 mm)I

[ e e = =
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3. Raccourcissez les vis a longueur.

4. Pourcarré de 7mm : Insérez la douille d’adaptation sur le coté du carré
avec broche,

5. Insérez le carré avec le c6té broche dans la ferrure.
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6. Vissez la plague d’adaptation extérieure sur la ferrure (PHZ2, couple :
1,1 Nm). Vous pouvez reconnaitre la plague d’adaptation extérieure aux
écrous de goujon soudeés.
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7. Maintenez les écrous a téte fraisée a l'aide de 'outil spécial et vissez la
base de la rosace sur la plague d’adaptation extérieure (PH2, couple :
1,TNm).

8. Pour carré de 7 mm : Placez la douille d’adaptation dans le logement
carré de la béqguille intérieure de maniere a ce que 'évidement soit
orienté vers la vis sans téte.
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9. Maintenez les écrous a téte fraisée avec l'outil spécial et vissez la bé-
quille intérieure et la base de la rosace sur la plague d’adaptation inté-
rieure (PHZ2, couple : 1,1 Nm).

10. Pour carrés de 8,5 mm et 10 mm : Faites glisser la douille de 'adapta-
teur au centre du carré. A l'aide d’'un pointeau et d’'un marteau, faites un
creux dans la douille de 'adaptateur pour 'empécher de glisser.
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11. Insérez la ferrure avec la plague d’adaptation et le carré de 'extérieur
dans la porte.
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12. Vissez la béquille intérieure et la plague d’adaptation (PH2, couple :
1,TNm).

S
)

N >

13. Pour FH : Insérez le cylindre borgne.

NOTE

Guider le cylindre aveugle dans le trou avec un tournevis

Il est particulierement difficile de positionner correctement le cylindre
aveugle lorsque les portes sont épaisses.

1. Insérez un tournevis dans le trou du cylindre aveugle.
2. Positionnez le cylindre aveugle au moyen du tournevis.
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15. Insérez la béquille extérieure sur la ferrure.

16. Vissez les vis sans téte des deux béquilles (TX15, couple de serrage :
50NmM).
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17. Insérez une blinde avec 'encoche vers le bas sur la base de la rosace.
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18. Placez les deux blindes avec 'encoche vers le bas sur la base de la ro-
sace et la béquille intérieure.

— Le montage de la ferrure est terminé.

7.11 Nceud réseau (LNI)

7.11.1 Monter le nceud réseau
v' Qutil spécial présent.

1. Insérez l'outil spécial dans l'inlay du cache de protection de la ferrure.
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2. Poussez le capot vers le bas et retirez-le completement.

3. Placez la platine du nceud réseau dans le logement prévu a cet effet.
= |a SmartHandle AX émet des bips et clignote quatre fois.
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4. Insérez le coin du bras sous la bague en plastique transparente.




7. Montage
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5. Enfichez le cache de protection sur la ferrure.
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6. Appuyez fermement sur le couvercle jusqu’a ce gu’il s’enclenche.

- e montage du nceud réseau est terminé.

7.12 Adaptateur FSB

7.12.1 Fourniture

Rondelles pour 'utilisation
Rondelle en plastique noir | 4es vis M4 dans le loge-
pour la béqguille extérieure ment M5 de l'adaptateur
FSB a lintérieur

Douille d’'adaptation pour
le cOté extérieur avec vis
sans téte

O

Toutes les autres pieces sont disponibles séparément aupres de
SimonsVoss ou de FSB, notamment :

ii Palier FSB pour le coté intérieur

ii Palier AGL : dépendant de la direction, direction reconnaissable a un
L ou R sur le coté extérieur
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ii Palier ASL :indépendant de la direction

Béquilles FSB en différentes versions

Rosaces et enjoliveurs

2= SmartHandle AX

Palier FSB-AGL pour le coté intérieur avec marquage L :

@_\gp i lq:“;l‘\

7.12.2 Structure
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Monter la béquille FSB avec 'adaptateur

Préparation du montage

La SmartHandle AX doit étre démontée pour pouvoir remplacer la
béquille extérieure (alternative : commander la SmartHandle AX sans
béquille).

Elle doit également étre démontée lorsque les percages dans la porte
doivent étre adaptés.

Les tourillons de 'adaptateur FSB intérieur ont un diametre de 9 mm,
'anneau cbté porte a un diametre de 23 mm. Selon la porte, les
percages doivent étre adaptés en conséquence.

Les vis et le carré utilisés jusqu’a présent pour la SmartHandle
AXcontinueront d’étre utilisés.

En fonction de la situation de la porte, il peut étre nécessaire de
'adapter individuellement.
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1. Retirez 'anneau en caoutchouc autour du carré extérieur de la Smart-
Handle AX.

2. Insérez la rondelle en plastique noir sur le carré extérieur.
3. Orienter 'adaptateur FSB pour le carré extérieur de maniére a ce que le
trou pour la vis sans téte de la béquille se trouve plus a lintérieur en di-

rection de la porte.
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4. Enfichez ladaptateur FSB sur le carré extérieur.

5. Vissez 'adaptateur FSB a l'aide de la vis sans téte courte.
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6. Enfichez la béquille extérieure FSB avec la vis sans téte prémontée sur
'adaptateur.

7. Vissez la béquille extérieure FSB avec la vis sans téte.

8. Enfichez le palier FSB sur le carré.
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9. Vissez le palier FSB a l'aide des vis utilisées jusgqu’a présent et des ron-
delles jointes.
Il peut s'avérer nécessaire d’ajuster la longueur des vis individuellement.

i

LT .
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11. Enfichez la béquille intérieure FSB avec la vis sans téte prémontée sur le
carré.
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12. Vissez la béquille intérieure FSB avec la vis sans téte.

— |a SmartHandle AX est équipée d’'une garniture a béquille FSB.
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8. Programmation

Les réglages sont décrits a l'aide du LSM, mais sont également contenus
dans 'AXM sous une forme similaire.

v Version actuelle du LSM/AXM installée.

NOTE

Compatibilité entre le pilote et le micrologiciel

Pour utiliser les supports d'identification MIFARE DESFire avec un Smart-
Handle AX avec la version de firmware 1.1.604 ou supérieure, le pilote SV
7.27 (de LSM 3.5) ou supérieur est nécessaire.

v LSM ouvert.

v SmartStick AX, SmartCD.MP ou SmartCD2.G2 raccordé
(recommandation : SmartStick AX).

1. Sélectionnez l'installation de fermeture souhaitée. Avec le bouton ...
passez aux parametres de l'installation de fermeture et choisissez a
'aide des boutons » et « linstallation de fermeture souhaitée.

2. Cliguez sur le bouton & afin de créer une nouvelle fermeture.

> Lafenétre "Nouvelle fermeture" s'ouvre.

Quvrez le menu déroulant ¥ Domaine.

Sélectionnez le domaine.

Ouvrez le menu déroulant ¥ Type de fermeture.

Sélectionnez l'entrée "AX SmartHandle".

Remplissez le reste du formulaire.

Cliquez sur le bouton Enregistrer & Suivant .

- La fermeture est créeée.

® N O AW

9. Cliguez sur le bouton Quitter .
L La fenétre se ferme.

10. Dans la matrice, marguez 'entrée de la SmartHandle AX.

1. Effleurez la SmartHandle AX avec le SmartStick AX ou orientez le
SmartCD.MP vers la SMARTHANDLE AX ou placez le SmartCD.G2 a en-
viron dix centimetres a c6té de la SmartHandle AX.
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NOTE

Durée de la programmation initiale

De nombreuses données sont transmises lors de la programmation initiale.
Avec un SmartStick AX ou un SmartCD.MP, la vitesse de transmission des
données est sensiblement plus élevée (et la durée de programmation donc
plus courte).

ii Sipossible, utilisez un SmartStick AX ou un SmartCD.MP pour la
programmation initiale.

12. Ouvrez le menu contextuel en cliuant avec le bouton droit de la souris
sur 'entrée du SmartHandle AX dans la matrice.

13. Sélectionnez 'entrée |Programmer .
14. Ouvrez le menu déroulant ¥ Type.
15. Sélectionnez l'entrée "SmartCD Mifare" ou "SmartCD".
16. Cliguez sur le bouton Programmer .
“ |a programmation démarre.
17. Attendez la programmation.
— |a SmartHandle AX est programmeée.

NOTE

Rejet de la premiere activation de l'identifiant apres la programmation
initiale des produits AX

Si le premier support d'identification activé apres la programmation initiale
est un tidentifiant, l'identifiant est rejeté une fois et synchronisé avec le sys-
teme de fermeture a l'arriere-plan. Les identifiants fonctionnent ensuite
comme a l'accoutumeée.
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Configuration

Régler la longueur d’'impulsion

Par défaut, la béquille extérieure de la SmartHandle se couple pendant
env. 5 secondes. Au niveau du logiciel, la durée du couplage se laisse
configurer entre 1 et 25 secondes. Cela ne réduit en aucun cas la durée de
vie des piles.

Contrble des entrées

Les actionnements des supports d’'identification sont consignés lorsgue le
contrble des acces est activé. Les informations suivantes seront
enregistrées dans la SmartHandle.

2= Date

& Horaire
== |D du support d’identification

Chague SmartHandle AX enregistre jusqu’a 1500 actionnements.

NOTE

Ces parameétrages sont seulement disponibles dans la variante ZK.

9.3

v' LSM ouvert.

1. Ouvrez les parametres par un double-clic sur l'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a l'onglet [Equipement].
Activez la case v Controle d'accés.

W

Cliguez sur le bouton Accepter .
5. Cliguez sur le bouton Quitter .
> Le contrble des acces est activé.

Normalement seules les actionnements autorisés sont consignés. Vous
pouvez également consigner des actionnements non autorisés (voir
Consigner les tentatives d'acces non autorisées [» 253]). Pour plus
d’informations concernant la lecture de la liste des acces, veuillez consulter
le Manuel LSM.

Commande des zones horaires

Vous pouvez charger un plan de zones horaires. Les supports
d’identification sont alors autorisés ou interdits en fonction du groupe de
zones horaires. Jusqu’'a 100+1 groupes horaires sont possible.
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A l'aide d’'un plan de zones horaires, vous pouvez également réaliser la
commutation automatique en fonction d'un horaire donné (voir
Commutation temporaire [» 254]).

NOTE

Ces parameétrages sont seulement disponibles dans la variante ZK.

9.4

v LSM ouvert.

v" Plan de zones horaires créé (voir Manuel LSM).

1. Ouvrez les parametres par un double-clic sur l'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a 'onglet [Porte].

Ouvrez le menu déroulant ¥ Plage horaire.

Sélectionnez votre zone horaire.

Cliguez sur le bouton Accepter .

Cliguez sur le bouton Quitter .

o u s W

La zone horaire est sélectionnée.

Consigner les tentatives d'accés non autorisées

A la livraison, seuls les acces autorisés sont consignés. Les tentatives
d'acces non autorisées peuvent également étre consignées.

NOTE

Ces parameétrages sont seulement disponibles dans la variante ZK.

v LSM ouvert.

1. Quvrez les parametres par un double-clic sur 'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a l'onglet [Equipement].

Activez la case ¥ Etablir le protocole des accés non autorisés.
Cliguez sur le bouton Accepter .

Cliguez sur le bouton Quitter .

Procédez a la programmation (voir ).

o u ks whN

Les tentatives d'acces non autorisées seront également consignées.
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FlipFlop (bascule)

Le mode impulsion (parametre par défaut) est désactivé et la durée
d’impulsion ne joue plus aucun réle. Lorsque le mode bascule (Flip-Flop)
est activé, la SmartHandle change d’état, passant de couplé a découplé ou
inversement, a chague sollicitation du transpondeur/SmartCard. Ce mode
est entre autre recommandé lorsgu'une porte peut étre franchie sans
transpondeur/SmartCard (par ex. aller-retour de visiteurs).

Mode courte portée

Dans certains cas, une portée réduite du lecteur est souhaitée. Le mode
courte distance réduit la portée du lecteur pour les transpondeurs. Cela
permet de réduire l'influence d’éventuelles sources de perturbation et
d'éviter la surcharge du transpondeur.

v LSM ouvert.

1. Quvrez les parametres par un double-clic sur 'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a l'onglet [Equipement].
Activez la case v Mode courte portée.
Cliguez sur le bouton Accepter .
Cliguez sur le bouton Quitter .
Procédez a la programmation (voir ).

o u s wWwhN

Le mode courte distance est active.

Commutation temporaire

Le cinquieme groupe du plan de zones horaires est pertinent pour la
commutation temporaire.

NOTE

Ces paramétrages sont seulement disponibles dans la variante ZK.

Attribution d’'un plan de zones horaires
v' LSM ouvert.
v" Plan de zones horaires créé (voir Manuel LSM).

1. Ouvrez les parametres par un double-clic sur l'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

2. Passez alonglet [Porte].

3. Ouvrez le menu déroulant ¥ Plage horaire.

4. Sélectionnez votre zone horaire.
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Cliquez sur le bouton Accepter .

Cliquez sur le bouton Quitter .
- La zone horaire est sélectionnée.

Activez la commande des zones horaires et la commutation temporaire

Tandis que la commande des zones horaires n'influe que sur les
autorisations des supports d’identification, la commutation temporaire
active également 'horaire de commutation du relais dans le contréleur.
Elles doivent toutes deux étre activées.

v
v

uohs W

LSM ouvert.
Plan de zones horaires attribué.

Ouvrez les parametres par un double-clic sur 'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a l'onglet [Equipement].

Activez la case ¥ Gestion des plages horaires.
Activez la case v Commutation par le temps.
Cliguez sur le bouton Configuration élargie .

- |a fenétre "Configuration élargie" s’'ouvre.

Configuration élargie X

Fresecrit Réel

Commutation par horloge Commutation par hodoge

i o) {5 =

ol @] [ i

Transpondeur activé : Transpondeur active :

& © (@) =

I~ Bteindre LED [~ Eteindre LED

[~ EBteindre le bipeur [~ Eteindre le bipeur
i

0

Paramétrez les options pour le verrouillage et le déverrouillage automa-
tigues et manuels dans "Commutation par horloge" comme vous le
souhaitez (voir Commutation en fonction d’'un horaire donné [» 256]).
Cliguez sur le bouton OK .

- La fenétre se ferme.

Cliguez sur le bouton Accepter .

Cliquez sur le bouton Quitter .

La commande des zones horaires et la commutation temporaire sont
activées.

Editer le plan de zones horaires

Voir le Manuel LSM pour savoir comment éditer le plan de zones horaires.
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Ignorer la date d’activation ou la date d’expiration

Les supports d’identification peuvent se voir octroyer une date de validité.
Cette date de validité peut étre ignorée lorsque les supports d’identification
doivent guand méme étre utilisés.

v LSM ouvert.

1. Ouvrez les parametres par un double-clic sur l'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.

Passez a 'onglet [Equipement].

Activez la case v Ignorer la date d'activation ou la date d'expiration.
Cliguez sur le bouton Accepter .

Cliquez sur le bouton OK .

Procédez a la programmation (voir ).

o u s Wi

La date d’activation ou d’expiration est ignorée.

Pas d'accusés de réception acoustiques aprés programmation

Sivous souhaitez par ex. lors d'une programmation de la SmartHandle, ne
recevoir aucun accuse de réception acoustique apres programmation, vous
devez alors cocher ce champ.

Cette fonction est particulierement avantageuse par ex. lors de la
programmation via WaveNet (réseau), puisque la réponse acoustique de la
SmartHandle ne peut en général pas étre percue en raison de la distance.

Activer le lecteur de carte

Lors de l'utilisation d'une SmartHandle hybride ou MP, le champ I+
Interface de cartes doit étre coché.

Configuration étendue

Commutation en fonction d’un horaire donné

NOTE

Ces parameétrages sont seulement disponibles dans la variante ZK.

Déverrovillage pendant la période autorisée

Couplage automatigue Couplage manuel
, uniguement , uniguement
toujours , . | toujours , ,
lorsque découplé lorsque découplé
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9. Configuration
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SmartHandle

AX : couple des
que 'autorisation
commence dans
le plan de zones
horaires. Se com-
porte comme un
Flip-Flop pen-
dant le reste de
la durée autori-
sée.

SmartHandle

AX : couple des
que 'autorisation
commence dans
le plan de zones
horaires. Aucune
influence des
supports d’'identi-
fication pendant
le reste de la du-
rée autorisée.

SmartHandle
AX : couple des
gue le support
d’identification
est actionné
apres le début de
l'autorisation
dans le plan de
zones horaires.
Se comporte
comme un Flip-
Flop pendant le
reste de la durée
autorisée.

SmartHandle

AX : couple des
gue le support
d’identification
est actionné
apres le début de
['autorisation
dans le plan de
zones horaires.
Aucune influence
des supports
d’identification
pendant le reste
de la durée auto-
risée.

Verrouillage en dehors de la période

autorisée

Découplage automatigue

Découplage manuel

toujours

uniguement
lorsque découplé

toujours

uniguement
lorsque découplé

SmartHandle
AX : découple
des que l'autori-
sation se termine
dans le plan de
zones horaires.
Les supports
d’identification
couplent dans la
période non au-
torisée pendant
la durée d’'impul-
sion parameétrée.

SmartHandle
AX : découple
des que l'autori-
sation se termine
dans le plan de
zones horaires.
Les supports
d’identification
couplent dans la
période non au-
torisée pendant
la durée d'impul-
sion parameétrée.

SmartHandle
AX : découple
des que le sup-
port d’identifica-
tion est actionné.
Les supports
d’identification
couplent dans la
période non au-
torisée pendant
la durée d'impul-
sion parameétrée.

Impossible

9.11.2 Eteindre le bipeur/la LED

Vous pouvez adapter la signalisation cormme vous le souhaitez.

Consulter la configuration étendue

v LSM ouvert.

1. Ouvrez les parametres par un double-clic sur l'entrée du SmartHandle
AX dans la matrice.
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2. Passez a l'onglet [Equipement].
3. Cliguez sur le bouton Configuration élargie .
- |a fenétre "Configuration élargie" s’'ouvre.

Configuration Elargie X
Frescrit Reel
Commutation par horoge Commutation par horoge
i ol (@) o
O {5 + i
Transpondeur activé : Transpondeur activé -
C = (@ &
I Bteindre LED [ Eteindre LED
[~ Bsindre le bipeur [~ Eteindre le bipeur
b

Eteindre le bipeur/la LED
v LSM ouvert.
v La fenétre "Configuration élargie" est ouverte.

Activez la case ¥ Eteindre LED ou ¥ Eteindre le bipeur.

Cliguez sur le bouton OK .
- |a fenétre se ferme.

N —

Cliguez sur le bouton Accepter .
Cliguez sur le bouton Quitter .
Procédez a la programmation (voir ).

rousuw

La LED ou le bipeur est désactive.
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10. Commande

En fonction de la programmation, la SmartHandle AX peut étre utilisée de
différentes manieres.

y

NOTE

Distance

La distance a un impact sur la connexion radio.

1. Lorsgue vous utilisez un transpondeur, vous devez alors le positionner a
une distance de cing a 30 cm.

2. Lorsgue vous utilisez un support d’identification passif, veuillez alors le
positionner sous la rainure du couvercle. Lorsqu’aucune rainure n'est
présente, veuillez alors positionner le support d’identification sur le logo
SimonsVoss.

Durée d’ouverture

Veillez également a ce que lacase | Flip-Flop soit activée.
v' Le support d’identification est autorisée a la SmartHandle AX.

1. Positionnez le support d’identification.
2. Sivous utilisez un transpondeur, veuillez alors 'actionner une fois.
— |La SmartHandle AX émet un son et clignote deux fois vert.

- La SmartHandle AX reste couplée pour la durée d’ouverture paramé-
trée.

Mode FlipFlop

Veillez également a ce que la case I+ Flip-Flop soit activée.
v Le support d’identification est autorisée a la SmartHandle AX.

1. Positionnez le support d’identification.
2. Sivous utilisez un transpondeur, veuillez alors 'actionner une fois.
— Quand la SmartHandle AX se couple, elle émet alors un bip et
clignote vert (court-long).
— Quand la SmartHandle AX se découple, elle émet alors un bip et
clignote vert (long-court).
— La SmartHandle AX reste couplée ou découplée jusgu’au nouvel action-
nement.
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11. Messages d'état

1.1 Etat de la pile

11. Messages d'état
260 /31

Aucun probléeme au niveau des piles.
OK . .

Vous ne devez rien faire.
Faible Piles faibles. Remplacez les piles.
Tres faible Plles/trles dechargees.. Remplacez

immeédiatement les piles.

1.2 Déblocage d’urgence

11.3 Désactivé

Sila SmartHandle a été désactivée au moyen d'une serrure de blocage
SimonsVoss ou d'un réseau SimonsVoss, le logiciel de programmation

coche automatiguement ce champ.

1.4 Couplé

Ce champ apparait coché lorsque la SmartHandle est couplée et que
'option commutation temporaire ou le mode bascule (Flip-Flop) est

programme(e).




SmartHandle numérique AX
(Manuel)

12. Signalisation

Signalisation

12. Signalisation
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Signification

2x court avant le couplage (vert)

Support d’identification accepté,
actionnement normal

1x court (rouge)

Support d’identification non autorisé

1x court, 1x long (vert)

Mode FlipFlop : la fermeture est
couplée

1x long, 1x court (vert)

Mode FlipFlop : la fermeture est dé-
couplée
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13. Alerte concernant les piles

13.1
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Les utilisateurs ou vous-méme étes avertis avant que la SmartHandle AX
ne tombe en panne en raison de piles vides. Remplacez les piles
suffisamment tot (voir Remplacement des piles [» 263]). La partie
électronigue qui comporte les piles se trouve du coté extérieur. Méme
lorsque les piles sont entierement vides, vous continuez de pouvoir
atteindre la SmartHandle AX pour changer les piles.

Niveaux d’alerte

Niveau d'avertisse-
ment

Indication

Signification

Niveau d'avertissement
1

8 bips/clignotements
brefs avant l'em-
brayage (rouge)

Les piles sont presque
déchargées et doivent
étre remplacées.

Niveau d'avertissement
2

16 bips/clignotements
brefs avant l'em-
brayage (rouge)

Les piles sont tres
faibles et doivent étre
remplacées immeédia-
tement.
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Remplacement des piles

Remarques relatives au remplacement des piles

Le remplacement des piles doit étre effectué par du personnel qualifié !

Ne pas mettre l'électronique/les pieces en contact avec de 'huile, de la
peinture, de 'humidité, des solutions alcalines ou des acides.

Utiliser uniguement les piles préconisées par SimonsVoss |

En cas de manipulation impropre, les piles insérées peuvent provoquer
un incendie ou des brilures | Ne pas recharger, ouvrir, chauffer ou briler
ces piles | Ne pas court-circuiter !

Eliminer les piles anciennes ou usées en respectant la réglementation
en vigueur. Les conserver hors de portée des enfants |

Tenir compte de la polarité des piles !

Toutes les piles ont a peu prés le méme niveau de déchargement. C'est
pourquoi, il faut toujours remplacer toutes les piles !

Lors du remplacement des piles, veiller a ne pas toucher les contacts
des nouvelles piles avec les mains. Utilisez pour cela des gants en coton
propres et non graisseux.

Lors du remplacement des piles, s'assurer que l'électronigue ne soit pas
soumis a des pressions mécanigues ou fasse l'objet de dommages.

Procédure

Sur la SmartHandle AX, les piles se trouvent sous le capot. Pour changer
les piles, vous avez besoin de ['outil de montage SimonsVoss.

1.

Placez ['outil de montage SimonsVoss dans les évidements du capot,
prévus a cet effet. Ceux-ci se trouvent du coté opposé au systeme élec-
tronigue.
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2. Poussez l'outil de montage SimonsVoss dans les évidements jusqu'a ce
que le capot sorte.

3. Tirez le capot vers le bas jusqu'a ce gu'un bruit indigue gu'il s'est désoli-
darisé.

4. Retirez le capot.

5. Appuyez sur l'extrémité du clip de la pile vers l'intérieur jusgu'a sa sortie.

ATTENTION
Perte du clip de la pile

Le clip de la pile est enfiché. Lorsque les deux extrémités du clip sont pous-
sées simultanément vers l'intérieur et se désolidarisent du support, le clip
de la batterie risque de tomber.

1. Commencez par remplacer un coté, puis passez a 'autre.
2. N'ouvrez pas les deux extremités du clip simultanément.

6. Retirez les piles.

7. Insérez des piles neuves.
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13.

14.
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Repoussez 'extrémité du clip de la pile vers l'intérieur.
Appuyez sur l'extrémité du clip de la pile vers le bas.

Poussez 'extremité du clip de la pile dans les supports prévus a cet ef-
fet.

Procédez de la méme maniére avec l'autre coté.
Repoussez le capot sur la SmartHandle AX.

Appuyez de nouveau fermement sur le capot a proximité des évide-
ments destinés a l'outil de montage jusqu'a ce gu'il s'enclenche.

Observez l'état de la pile (voir le manuel LSM).
Les piles sont changées.
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Maintenance, nettoyage et désinfection

i Au besoin, nettoyez le SmartHandle AX avec un chiffon doux et
éventuellement humide.

Sivous désinfectez le SmartHandle AX, n'utilisez que des produits

prévus expressement pour désinfecter les surfaces fragiles en métal ou
en matieres plastigues.

iz Procédez éventuellement a un remplacement des piles.
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16. Démontage

16.1

Pour plus d’informations concernant le montage, veuillez consulter les
notices abrégées livrées.

Version AO (lecteur haut/PAS24)

Pour le démontage, vous avez besoin des outils suivants :

Tournevis TX-15
Tournevis plat
Tournevis PH-2

1,5 mm clé six pans

Retirer les garnitures

10.

Démontez au besoin les cylindres électronigues.
Dévissez les vis sans téte des deux poignées.

Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les recouvre-
ments de rosace.

Au besoin, retirez les recouvrements de rosace.

Au besoin, dévissez les bases de rosace.

Faites levier avec un tournevis a téte plate sur le recouvrement de la
poignée intérieure.

Dévissez les vis de la base de la poignée intérieure.

Retirez la poignée intérieure.

Retirez le module avec le carré.

- La SmartHandle AX est retirée de la porte.

Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
Y Le carré est retiré.
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Retirer la béquille du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carré.

2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.
3. Retirez la béquille du module.

- |a SmartHandle AX est démontée.

16.2 Version A1/A2 (lecteur bas, courte/longue)
Pour le démontage, vous avez besoin des outils suivants :
== Tournevis TX-15

== Tournevis plat

2= [ournevis PH-2
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1,5 mm clé six pans

Retirer les garnitures

1.
2.
3.

Ut

10.

Démontez au besoin les cylindres électroniques.
Dévissez les vis sans téte des deux poignées.

Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les recouvre-
ments de rosace.

Au besoin, retirez les recouvrements de rosace.

Au besoin, dévissez les bases de rosace.

Faites levier avec un tournevis a téte plate sur le recouvrement de la
poignée intérieure.

Dévissez les vis de la base de la poignée intérieure.

Retirez la poignée intérieure.

Retirez le module avec le carré.

& La SmartHandle AX est retirée de la porte.

Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
- Le carré est retiré.

Retirer la béquille du module

1.

2.

Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carrée.

Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.
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3. Retirez la béquille du module.

b La SmartHandle AX est démontée.

16.3 Version A3 (encadrement tubulaire)

Retirer les béquilles

1. Démontez au besoin les cylindres électronigues.
2. Dévissez les vis sans téte des deux poignées.

3. Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les recouvre-
ments de rosace.

4. Au besoin, retirez les recouvrements de rosace.

Ul

Au besoin, dévissez les bases de rosace.

6. Faites levier avec un tournevis a téte plate sur le recouvrement de la
poignée intérieure.

7. Dévissez les vis de la base de la poignée intérieure.

8. Retirez la poignée intérieure.

9. Retirez le capot.

10. Dévissez la petite vis au niveau de l'extréemité ronde.

11. Poussez le module vers le haut.

12. Retirez le module avec le carré de la plague d'adaptation.

13. Dévissez la plague d'adaptation.

“ |a SmartHandle AX est retirée de la porte.

14. Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
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Retirer la poignée du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carré.

2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.

3. Retirez la poignée du module.
b La SmartHandle AX est démontée.
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16.4 Version A4 (barre antipanique)

16.4.1 BKS

Retirer les béquilles

1.

Démontez la barre antipanigue de la maniere indiguée dans la docu-
mentation du fabricant a 'exception de la plague de support.

NOTE

Produit tiers doté de sa propre documentation

Le logement de la barre antipanique est un produit tiers.

Respectez les instructions et consignes de sécurité du fabricant.

2.

Faites levier avec un tournevis a téte plate sur les recouvrements des ro-
saces.

Dévissez les vis des bases de rosace.

Dévissez les vis de la plague de support.

Retirez la béquille avec la plague d'adaptation et le carré.

b La SmartHandle AX est retirée de la porte.

Dévissez les vis qui fixent la SmartHandle AX sur la plague d'adaptation.
“ |a plague d'adaptation est retirée.

Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
- Le carré est retiré.
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Retirer la poignée du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carré.

2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.

3. Retirez la poignée du module.
b La SmartHandle AX est démontée.

16.4.2 CISA

1. Démontez la barre antipanique de la maniere indiguée dans la docu-
mentation du fabricant a l'exception de la plague de support.
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NOTE

Produit tiers doté de sa propre documentation

Le logement de la barre antipanique est un produit tiers.

i Respectez les instructions et consignes de sécurité du fabricant.

. Dévissez les vis de la plague de support.

2

3. Retirez la béquille avec la plague d'adaptation et le carré.
= La SmartHandle AX est retirée de la porte.

4. Dévissez les vis qui fixent la SmartHandle AX sur la plague d'adaptation.
L Laplague d'adaptation est retirée.

5. Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.

L |ecarré estretiré.

Retirer la poignée du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carre.
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2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.

3. Retirez la poignée du module.
L La SmartHandle AX est démontée.

16.5 Version DS (lecture des deux c6tés)

Retirer les béquilles

1. Démontez au besoin les cylindres électronigues.
2. Dévissez les vis sans téte des deux poignées.

3. Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les capots de
rosace.

Au besoin, retirez les capots de rosace.

Au besoin, dévissez les bases de rosace.

Retirez le capot du SmartHandle AX fixé a la plaque d'adaptation.
Dévissez la vis qui se trouve au-dessus du lecteur de cartes.

© N o U A

Faites tourner 'ensemble de la SmartHandle AX dans le sens des ai-
guilles d'une montre jusqu’a ce qu'il soit possible de la retirer.

9. Retirez la SmartHandle AX.
10. Dévissez la plague d'adaptation.
11. Retirez la deuxieme SmartHandle AX.
- Les SmartHandle AX sont retirées de la porte.

12. Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
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Retirer la poignée du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carré.

2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.
3. Retirez la poignée du module.

- |a SmartHandle AX est démontée.

16.6 Versions EO et E1 (profil scandinave)

Pour le démontage, vous avez besoin des outils suivants :

= Tournevis TX-15

Tournevis plat
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Tournevis PH-2

1,5 mm clé six pans

Retirer les béquilles

10.

Démontez au besoin les cylindres électroniques.

Dévissez les vis sans téte des deux poignées.

Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les recouvre-
ments de rosace.

Au besoin, retirez les recouvrements de rosace.

Au besoin, dévissez les bases de rosace.

Faites levier avec un tournevis a téte plate sur le recouvrement de la
poignée intérieure.

Dévissez les vis de la base de la poignée intérieure.

Retirez la poignée intérieure.

Retirez le module avec le carré.

— |a SmartHandle AX est retirée de la porte.

Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.

- |Le carré est retiré.

Retirer la poignée du module

1.

¢

Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du

carre.
ﬁ) 1,5 mm
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Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.

Retirez la poignée du module.
La SmartHandle AX est démontée.

16.7 Version F1 (plaque francaise de 195 mm)

Pour le démontage, vous avez besoin des outils suivants :

Tournevis TX-15
Tournevis plat
Tournevis PH-2

1,5 mm clé six pans

Retirer les garnitures

Démontez au besoin les cylindres électronigues.
Dévissez les vis sans téte des deux béqguilles.

Au besoin, faites levier avec un tournevis a téte plate sur les capots de
rosace.

Au besoin, retirez les capots de rosace.

Faites levier avec un tournevis a téte plate sur le recouvrement de la bé-
quille intérieure.

Dévissez les vis d’'assemblage des plagues d’adaptation a lintérieur.
Retirez la béquille intérieure avec la plague d’adaptation du carré.

Retirez la béquille électronigue avec la plague d’adaptation hors de la
porte.

- La SmartHandle AX est retirée de la porte.
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9. Dévisser la béquille intérieure et la rosace PZ de la plague d’adaptation
intérieure.

10. Dévissez la béquille électronique et la rosace PZ de la plague d’'adapta-
tion extérieure.

11. Poussez la goupille de sécurité du carré vers l'intérieur et tirez le carré
hors du module.
& e carré est retiré.

Retirer la béquille du module

1. Insérez la clé six pans dans le trou prévu a cet effet dans le logement du
carré.

2. Poussez la clé six pans vers le bord voisin et maintenez-la appuyée.
3. Retirez la béquille du module.

b |a SmartHandle AX est démontée.
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17. Accessoires

Mise en réseau

Numéro de commande Description

Noeud réseau pouvant étre intégré a
votre SmartHandle AX en vue d'une
mise en réseau directe (avec confi-
guration automatique).

4

WNM.LNI.SZ

Voir aussi Reseau [» 18] et Neeud re-
seau (LNI) [» 237].

Adaptateur pour béquille tierce

Numéro de commande Description Compatibilité

Kit adaptateur pour bé-
quille de la marqgue FSB
(www.fsb.de) a partir

du modele FSBannee | Tous les modeles FSB

2018 a partir de 2018 présen-
tant 'un des types de
fixation suivants::

i Standard (FSB
ASL®)

iz Objet (FSBAGL®)

S2.ADAPTER.FSB

Informations supplé-
mentaires voir Adapta-
teur FSB [» 242].

5083 | Tulln
Kit adaptateur pour bé-

S2.ADAPTER.GLUTZ quille de la margue
Glutz (www.glutz.com)

Autres versions sur
demande/apres
qualification.
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Béquille et carré

Numéro de commande

17. Accessoires
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Description

S2.LEVERXx.X

Béquille a l'intérieur et a l'extérieur
pour montage ultérieur (voir Ver-
sions de poignée [» 19]).

Veuillez indiguer la version :
A
= B
H@
= D
N

Veuillez indiguer le carré (voir Carré

D7) :
= /mm
3 8mm

2= Omm

S2.SQUARE.x.X

Carré, veuillez indiguer la longueur
(voir Distances et épaisseurs de
porte [» 16]) :

S
s M
L
= X

Veuillez indiguer le diameétre (voir
Carre [» 17]) :

2=/ mm
i 8mm

= Omm

SH.HUELSE.8.5

Douille de 8 mm a 8,5 mm de dia-
metre (10 pieces)
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Noir intense

Numéro de commande

Description

52.COVER.0.5G

Capot pour version AO/BO (lecteur
haut), RR (encadrement tubulaire)
et DS (des deux cotés) en gris-noir

52.COVER.O.W

Capot pour version AO/BO (lecteur
haut), RR (encadrement tubulaire)
et DS (des deux cotés) en blanc

52.COVER.O.TS

Capot pour version AO/BO (lecteur
haut), RR (encadrement tubulaire)
et DS (des deux c6tés) en noir pro-
fond

S2.COVER.1.SG

Capot pour version A1/B1 (lecteur
bas court) en gris-noir

Capot pour version A1/B1 (lecteur

52 LOVER LW bas court) en blanc

<2 COVERITS Capot pour verspn Al/B]1 (lecteur
bas court) en noir profond

S92 COVER 2.5G Capot pourvergon AZ/BZ (lecteur
bas long) en gris-noir

<9 COVER2.W Capot pour version A2/B2 (lecteur
bas long) en blanc

S92 COVER2.TS Capot pour vergon A2/B2 (lecteur
bas long) en noir profond
Capot pour version EO (profil scan-

S2.COVER.EOQ.SG dinave sans découpe destinée au
cylindre de fermeture) en gris-noir
Capot pour version EO (profil scan-

S2.COVER.EO.W dinave sans découpe destinée au

cylindre de fermeture) en blanc
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Description

S2.COVEREO.TS

Capot pour version EO (profil scan-
dinave sans découpe destinée au
cylindre de fermeture) en noir pro-
fond

S2.COVER.ELSG

Capot pour version E1 (profil scandi-
nave avec découpe destinée au cy-
lindre de fermeture) en gris-noir

S2.COVER.ELW

Capot pour version E1 (profil scandi-
nave avec découpe destinée au cy-
lindre de fermeture) en blanc

S2.COVEREILTS

Capot pour version E1 (profil scandi-
nave avec découpe destinée au cy-
lindre de fermeture) en noir profond

Petites pieces

Numéro de commande

Description

S2.SLEEVENUT

Fcrou & douille pour rosace
(50 pieces)

S2.5CREW .x

Jeu de vis, veuillez indiguer la lon-
gueur (voir Distances et épaisseurs
de porte [» 16]) :

S
s M
s L
e X

52.COMPSHELL

Bagues de compensation pour les
versions AO/BO (10 sachets avec
chacun 2 x 3 pieces en trois lon-
gueurs différentes)

Rosace

Numéro de commande

Description

S2.ROSE

Rosace borgne cylindre de ferme-
ture pour montage ultérieur
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Description

Capot de rosace avec ouverture du
cylindre de fermeture pour cylindre

S2.ROSEPZ . . )
a profil européen, pour montage ul-
térieur
Capot de rosace avec ouverture du
<9 ROSESO cylindre de fermeture pour cylindre

a profil scandinave, pour montage
ultérieur

Cylindre aveugle

Numéro de commande

Description

Cylindre aveugle (15-15 mm) ser-
vant a obturer 'ouverture du cy-

BLINDZYLINDER.PZ
lindre de fermeture (cylindre a profil
europeéen)
Cylindre aveugle (15-15 mm) ser-
BLINDZVLINDER SR vant a obturer l'ouverture du cy-

lindre de fermeture (cylindre a profil
rond suisse)
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18. Données techniques

18.1 Systeéme électronique

Méthodes de lecture et portées de lecture

Méthode de lecture

== Active
22 Passive

ii Bluetooth Low Energy (BLE)

Portées de lecteur

Active 5cma30cm
Passive Champ proche
BLE Jusqu’a 300 cm

Alimentation en tension

Type de piles

4x CR2450 (3V)

Fabricant des piles

== Murata

Panasonic

Durée de vie des piles

Jusgu’a 300 000 manceuvres (mode
actif)

i Jusgu’'a 200 000 manceuvres (mode
passif)

iz Jusgu’a 10 ans en veille sans
manceuvre

Conditions ambiantes

Plage de températures

Fonctionnement de -25 °C a +50 °C

Stockage (court terme) : -40 °C a
+50 °C

Stockage (longue durée) : 0 °C a +30 °C

Classe de protection

P40

Réponse

Signalisation

ii Sonore (bips)

i= Visuelle (DEL bicolores)

Emissions de radio

285/ 31

15,24 kHz - 72,03 kHz

10 dBUA/m (3 m distance)
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13,560006 MHz - 13,560780 MHz 1,04 dBpA/m (3 m distance)
868,000 MHz - 868,600 MHz / 869,700 MHz
- 870,000 MHz
<25 mW ERP
Seulement pour les numéros d'article : SV-
S2XLN*
2402 MHz - 2480 MHz 2,5mW

18.2 Systeme mécanique

Dimensions

Les dimensions indiquées font référence au coté présentant la béquille
électronique.

i AO (lecteur haut)

i A3 (encadrement
tubulaire) 120 mm

i2 DS (lecture des
deux cotés)

Al (lecteur bas court) |[140 mm

i A2 (lecteur bas

long) 174 mm

Hauteur i EO/ET (profil
scandinave)

i BKS (distance::
72 mm) :193,4 mm

ii BKS (distance:
92 mm) : 213,4 mm

iz CISA (distance:
72 mm) : 224.4 mm

(Indications avec la
plague d’adaptation)

A4 (barre antipanigue)

Largeur 66 mMm




SmartHandle numérique AX

(Manuel)

18. Données techniques
287/ 311

Profondeur

i AO (lecteur haut)

iz Al (lecteur bas

court)
i A2 (lecteur bas 21mm
long)
i2 EO/ET (profil
scandinave)
26 mm

A3 (encadrement tubu-
laire)

(Indications avec la
plague d’adaptation)

A4 (barre antipanigue)

25 mm

(Indications avec la
plaque d’adaptation)

DS (lecture des deux
cotés)

i 21 mm (coté dénué
de plague
d’adaptation)

26 mm (coté avec
la plague
d’adaptation)

Les schémas cotés détaillés se trouvent a la fin du chapitre.

Distances et épaisseurs de porte

A* = Profil européen, B* = rond suisse, E* = profil scandinave

Version Entraxe Epaisseurs de porte
non pertinent (mon- S:38-60mMm
tage lecteur haut : axe £

AO/BO M:59 — 80 mm

Lecteur haut

de la tige de la béquille
et axe du cylindre profi-
& non reliés a la garni-
ture)

L:79 =100 mm

X:100 =200 mm

AQ.PAS
Lecteur haut (PAS24)

non pertinent (mon-
tage lecteur haut : axe
de la tige de la béquille
et axe du cylindre profi-
& nonreliés a la garni-
ture)

S:38-60mMm

M:59 — 80 mm

L:79 =100 mm
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Version Entraxe Epaisseurs de porte
S5:38-60mm
Al/Bl M:59 - 80 mm
70 =79 mm
Lecteur bas, court L:79 =100 mm
X100 =200 mm
S5:38-60mm
A2/B2 M:59 —-80 mm
70 =110 mm
Lecteur bas, long L:79 =100 mm
X100 =200 mm
non pertinent (mon- S:38-57mm
tage lecteur haut/: axe |\ 58 77 mm
A3 de la tige de la béquille
Encadrement tubulaire | et axe du cylindre profi- |L:78 —97mm
& nonreliés a la garni-
X:97-196 mm
ture)
92 mm (porte pleine S:38-60mm
BKS, sans plague) M 59 — 80 mm

A4

Barre anti-panique

72 mm (porte pleine Cl-
SA avec plague ou
porte pleine BKS sans

plague)

L:79 =100 mm

X100 =200 mm

non pertinent (mon- S:38-58mm
DS tage lepteur haut/: a>.<e M50 — 78 mm
_|delatige de la bequille
Lecture de; deux cotés et axe du cylindre profi- L:79 -—99 mm
(Double-sided) lé non reliés a la garni-
X100 =200 mm
ture)
S:38-60mm
EO, El M:59-80mm
105 mm
Profil scandinave L:79 =100 mm
X:100 =200 mm
Fl S:38—-60mMmm
Plague francaise 70 mm M:58 -80 mm
195 mm L:78 —100 mm

Angle de manceuvre de la béquille et couleurs

Angle de manceuvre de la béquille

480 effectif
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Couvercle

Coloris

Blanc signalisation (semblable a
RAL 9016)

Gris foncé (semblable a RAL
7021)

Noir profond (semblable a RAL
9005)

Laiton

Pour connaitre les couleurs du ca-
pot, voir aussi Surfaces [» 20]

Rosace

Nickel brossé, peint

Laiton brossé, peint

Beqguille

Acier inoxydable brossé, peint

Laiton brossé, peint

18.2.1 Dessins cotés SmartHandle AX

NOTE

La hauteur dépend de la variante (voir tableau).
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Montage lecteur bas

20,5 |
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©
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’ | E
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©
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de porte
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Montage lecteur haut

38,0

Carré

[

oo,

1]

8,0

9,5

9,5

————

Epaisseur de porte
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53,0

53,0

Profil scandinave

| 20,5
|

=== N
£ Hi====
o L]
|
[+ [+
|| J
o5 | I

Epaisseur de porte|
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axeJug
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Encadrement tubulaire

20,5
13,5 50
—_ -

33,4

Carré

65,6

B+

Lo [« ((C
P al 7 v
| | C—

32,8 7.0 7.0

- e

Epaisseur de porte
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Barres anti-panique (CISA)

65,6

20,5 52,2

)
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65,6

52,2
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PAS24
E_ I ]
;
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O 53,2

)
N

[

Entraxe

53,0

9,5 9,5

————

Epaisseur de porte
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Lecture des deux cotés

53,0
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65,6

9,5
-

Epaisseur

20,5 20,5
o
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5
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\
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243,6

195,0

53,0

53,0

Plague frangaise 195 mm

(@@ -

58,0

| Carré
————

| 5,5
————
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65,0

52,2

119,2

2\ |

20,5
o —
| | |
1 |
I | |
5,0 5,0
9,6 9,6

Epaisseur de porte
e

N/

Entraxe
243,6

53,0

3
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18.2.2 Dessins cotés des poignées

Forme A (A l'extérieur/a l'intérieur)

13+2 5742

— - ‘q—p

@a20 @20

12542
12522

(r)
A ©
\ fi/_  nmon | \ p'@'i h

TG MM ==

Forme B (A l'extérieur/a l'intérieur)
13+2 5742

- - ‘q—p

125+2
125+2

o —

~-Z221

-

.f———]

Forme C (A l'extérieur/a l'intérieur)

73+2 57+2
&1 N

12042
20+2
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18
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T13+2 57+2
4121 4121
3 -?Eg- S @320
Priniebet ]
~oooa
Forme L (A l'extérieur/a l'intérieur)
192 63+2
L0+1 L0+1
e Baz0 . _‘BES._
f‘ﬁ Qj‘.‘?
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18.2.3 Gabarits de percage
18.2.3.1 Gabarit de percage pour la variante AO (montage lecteur haut)

L

70 60 50 40 30 20 10 O 10 20 30 40 50 60 70

38,0 mm oo

m m

S

70 60 50 40 30 20 10 O 10 20 30 40 50 60 70
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18.2.3.2 Gabarit de percage pour les variantes Al et A2 (montage lecteur bas)

L

70 60 50 40 30 20 10 O 10 20 30 40 50 60 70
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S 1 S
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18.2.3.3 Gabarit de percage pour la variante A1.PAS24 (montage lecteur bas avec
PAS24)

L

70 60 50 40 30 20 10 O 10 20 30 40 50 60 70
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18.2.3.4 Gabarit de percage pour la variante A3 (encadrement tubulaire)
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18.2.3.5 Gabarit de percage pour variante A4.P11/A4.P1/A4.P2 (barres antipanique)
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18.2.3.6 (Gabarit de percage pour la variante DS (lecture des deux coteés)
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18.3 Configuration

Gestion et parametres

Acces mémorisables max. 1500




SmartHandle numérique AX
(Manuel)

18. Données techniques

Groupes de plages horaires

100+1

Nombre max. de transpondeurs par SH
AX

max. 64 000

Nombre max. de SmartCard par SH AX

max. 64 000 (selon la configuration des
cartes)

Durée d’accouplement

a2 Quverture par impulsion:delsa?25s

iz FlipFlop

Possibilité de connexion au réseau

Noeud réseau a rajouter ultérieurement

Autres

Possibilité de mise a niveau

Micrologiciel évolutif

307/3N
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19. Déclaration de conformité

La société SimonsVoss Technologies GmbH déclare par la présente que
les articles (SV-S2.xA*, SV-S2 *AM* SV-S2 *LN*) est conforme aux direc-
tives suivantes:

i 2014/53/EU -RED-
ou pour UK : UK statutory 2017 No. 1206 -Radio equipment-
(équipement radio)

i 2011/65/UE -RoHS-
ou pour UK : UK statutory 2012 No. 3032 -RoHS-

UK
CA

Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible a
l'adresse Internet suivante : www.simons-voss.com/fr/certificats.html.
Le texte intégral de la déclaration de conformité UK est disponible a
l'adresse Internet suivante : www.simons-voss.com/fr/certificats.html.


https://www.simons-voss.com/fr/certificats.html
https://www.simons-voss.com/fr/certificats.html
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20. Aide et autres informations

Documentation/documents

Les informations détaillées concernant le fonctionnement et la
configuration peuvent étre consultées sur la page d’accueil :

https.//www.simons-voss.com/fr/documents.html

Déclarations de conformité

Les déclarations de conformité et autres certificats peuvent étre
consultées sur la page d’accueil :

httos://www.simons-voss.com/fr/certificats.html

Informations sur l'elimination

i2 Ne jetez pas l'appareil (SV-S2.¥A*, SV-S2 x*AM*, SV-S2 *LN*) avec vos
ordures ménageres mais dans un point de collecte communal pour
appareils électrigues et appareils spéciaux conformément a la directive
européenne 2012/19/UE.

i Recyclez les piles défectueuses ou usées conformément a la directive
européenne 2006/66/CE.

a2 Veuillez tenir compte des dispositions locales applicables concernant la
collecte séparée des piles.

i: Recyclez l'emballage d’'une maniere écologigue.

b2

Assistance technique

Notre support technigue se fera un plaisir de vous aider (ligne fixe, co0t
dépendant de ['opérateur) :

+49 (0) 89 /99 228 333
E-Mail
Vous préférez nous envoyer un e-mail ?

support-simonsvoss@allegion.com

FAQ

Les informations et aides relatives peuvent étre consultées sur la section
Section FAQ:

https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl


https://www.simons-voss.com/fr/documents.html
https://www.simons-voss.com/fr/certificats.html
mailto:support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
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Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Feringastr. 4

D-85774 Unterfoehring
Allemagne



Voici SimonsVoss

SimonsVoss, le pionnier de la technologie de contrble des
acces sans fil, propose une large gamme de produits pour
le secteur des TPE et des moyennes et grandes

. . entreprises ainsi que des organismes publics. Les

sinons 0SS solutions de fermeture SimonsVoss allient fonctionnalités
. intelligentes, qualité exceptionnelle, design réecompensé
et fabrication allemande.

En tant que fournisseur de solutions innovantes,
SimonsVoss est particulierement attaché a l'évolutivité
des systemes, a la sécurité, a la fiabilité des composants,
a la performance des logiciels et a la simplicité
d'utilisation. SimonsVoss est ainsi considéré comme une entreprise a la pointe de la
technologie dans le domaine des systemes numeériques de fermeture. SimonsVoss est la
seule société a proposer une surveillance de porte en ligne sans fil adaptée aux cylindres
numeériques. L'esprit d’'innovation, la durabilité, la responsabilité et la haute estime des
collaborateurs et partenaires constituent les principes de la réussite économique.

L’esprit d’'innovation, la durabilité, la responsabilité et la haute estime des collaborateurs et
partenaires constituent les principes de la réussite économique.

SimonsVoss est une société du Groupe ALLEGION — un réseau actif a l'échelle mondiale
dans le domaine de la sécurité. Allegion est représenté dans pres de 130 pays
(www.allegion.com).

Fabrigué en Allemagne

Pour SimonsVoss, le « Made in Germany » est un engagement sérieux : tous les produits
sont mis au point et fabriqués exclusivement en Allemagne.

© 2024, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring
Tous droits réservés. Les textes, photos et graphigues sont protégés par les droits d’auteur.

Le contenu de ce document ne peut étre copié, diffusé ou modifié. Sous réserve de modifi-
cations technigues.

SimonsVoss et MobileKey sont des marqgues enregistrées de la société SimonsVoss Tech-
nologies GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B

: W
Made in Germany ALLEGION


https://www.allegion.com
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